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Harveymu:
Ahoj, kluku! Vitej na Zemi. Tahle planeta je vazné super a mél
by ses na ni chvili zdrzet. Clovek nikdy nevi, jednou to tady
tfeba bude jesté lepsi. Moznd. Alespori to zkousime. SnaZime se.






Kariéry vsech politikii kondi fiaskem.
Nékteré kariéry jsou dlouhé, jiné krdtké. Néktefi poli-
tici odchdzeji pokojné a elegantné, jini ponékud hlucnéji.
Ale at jsou milovani ¢i nendvidéni, silni ¢ slabi, dobfi
¢i Spatni, schopni ¢i bezvyznamni — kariéry vsech politikii
drive ¢ pozdéji kondt fiaskem.
— MINISTRYNE ZAHRANICNICH VECI VINYA KOMAYDOVA,
DOPIS PREMIEROVI ANTOVI DOONIJESHOVI, 1711

PADLE STROMY

KdyZ Rahul Khadse pfistoupi k mladikovi a pozada ho o cigare-
tu, tazany si ho zméfi nejprve s neskryvanou preziravosti, po-
tom s mrzutou zdvoftilosti. Je zfejmé, Ze mladik ma pravé pauzu,
vzacnou prileZitost oddechnout si od svych povinnosti, alespori
na chvilku sam v uli¢ce za hotelem, a zlobi se, Ze ho nékdo vy-
rusil. Také je zfejmé, Ze mladikovy povinnosti obnaseji néco ve-
lice diilezitého: stadi se podivat na jeho tmavy, pfiléhavy kabat,
Cerné boty, opalenou ktZi a cerny $atek na hlavé, a hned je jasné,
Ze musi byt od armady, policie nebo ozbrojenych slozek jakéhosi
ufadu. MoZna saypurského, nebo dokonce kontinentéalniho ura-
du — ale rozhodné jde o nékoho, kdo bere penize za to, aby se
dival, aby se rozhliZel, a to bedlivé.

Rahula Khadseho v$ak mladik nesleduje s pfilisnym zajmem,
pouze se zdvotilym pohrdanim. A neni divu. Pro¢ by se mél
o Khadseho zajimat? Pro¢ by se mél starat o stafika s upatla-
nymi brylemi, otlu¢enym kuffikem a potrhanym $atkem, ktery
mu div nespadne z hlavy?

,Dobra,“ podvoli se mladik. ,,Pro¢ ne.
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Khadse se nepatrné ukloni. ,Dékuji vam, pane. Dékuji vam.*
KdyZ mladik zalovi rukou v kabaté, aby mu vyhovél, a vytahne
plechovou krabicku s cigaretami, Khadse se ukloni znovu, ten-
tokrat hloubéji.

Mladik si ovSem nevs$imne, Ze stafec mu nahlédne pod klo-
pu kabatu a spatfi pazbu pistole v pouzdfe. NevSimne si, Ze pfi
ukloné zlehka poloZi kuftik na zem, pravou rukou si zajede do-
zadu za pas a vytahne ntiZ. A nev$imne si ani toho, Ze k nému
Khadse pfi pfebirani cigarety neznatelné popojde.

Nev$imne si toho, ponévadz je mlady. A mladi jsou vidycky
tolik, tolik posetili.

Mladik vytresti o¢i, kdyZ mu ntaz hladce vklouzne do mezery
mezi patym a Sestym Zebrem na levém boku, probodne mu plici,
posimra osrde¢nik. Khadse se pii utoku vrhne vpted, pfitiskne
mladikovi levou dlaf na otevfena usta a zatla¢i mu hlavu vzad,
takze temeno mladikovy lebky narazi s hlasitym bouchnutim
do cihlové zdi.

Mladik se pokousi vzpouzet. Je sice silny, ale tenhle tanec
zna Rahul Khadse aZ moc dobfe. Udéla krok napravo od mla-
dika, ruku pofad jesté na rukojeti svého noze, télem se otoci
zady ke zdi. Pak vytahne ntz z mladikovy hrudi, odstoupi od néj
a elegantné se vyhne sprsce krve, kdyz se jeho obét zhrouti pro-
ti sténé ulicky.

Khadse slysi, jak se mladik davi, a sam se pfi tom rozhlizi
ulickou. V Ahanastanu je dnes destivo, mlhavo a poSmourno,
jako touto ro¢ni dobou ¢asto, a vétsina lidi sedi doma v tep-
le. Oms8elého starce v uli¢ce za Zlatym hotelem, hlediciho ptes
obroucky bryli k Siroké méstské ttidé, si nikdo ani nev§imne.

Mladik se dusi. Kasle. Khadse polozi ntiiZ na zem, sedne si
obkro¢mo na probodnutého muze, popadne ho za oblicej a busi
mu hlavou zas a znovu do zdi, a znovu a znovu a znovu.

V takovych vécech je tfeba mit jistotu.
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Kdyz mladik znehybni, Khadse si natdhne hnédé rukavice
a peclivé ho prosacuje. Vysype naboje z pistole, pak ji zaho-
di — samoziejmé si pfinesl vlastni — a prohrabuje se v kapsach
obéti, dokud nenajde, co potfebuje: hotelovy kli¢. Od pokoje
¢islo 408.

Kli¢ je zakrvaceny. Musi ho v uli¢ce otfit, stejné jako svij
ntz. Ale mél by bohaté stacit.

Stréi si ho do kapsy.

To $lo snadno, pomysli si.

JenZe ted to zacne byt sloZitéjsi. Alespon to tvrdil jeho za-
méstnavatel. Popravdé fe¢eno, Khadse ani netusi, které rozkazy
jeho zaméstnavatele by mu mély délat skute¢né starosti a které
by mél prosté a jednoduse ignorovat. To proto, Ze soucasny za-
méstnavatel Rahula Khadseho je podle jeho vlastnich odhada
naprosty, jednozna¢ny, nezpochybnitelny cvok.

Na druhou stranu by ho to nemélo pfekvapovat. Jediné sile-
nec by najal nékoho, jako je Khadse, na jednu z nejkontroverz-
néjsich politickych osobnosti moderni doby, Zenu tak vlivnou,
tak vazenou, a pfitom tak neblaze proslulou, Ze se v§ichni ne-
muzou dockat, aZ ji historie za¢ne soudit, aby kone¢né védéli,
jak si maji pfebrat jeji obdobi v ifadu premiérky.

Zenu, kterd je zivouci legendou. Jednak proto, ze sama jako
by z legend povstala, a jednak proto, Ze ve své dobé nékolik le-
gend prokazatelné zabila.

Mozna je Khadse blazen, Ze tu praci vzal. Anebo chce mozna
zjistit, jestli na to ma. Ale v kazdém pfipadé to hodla dotahnout
do konce.

Rahul Khadse kra¢i ulickou, rozhlédne se hlavni ahanastan-
skou tfidou a potom zabo¢i doprava a zac¢ne stoupat po scho-
dech do hotelu Ashary Komaydové.

*
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Zlaty hotel zastava jednou z nejslavnéjsich a nejobdivovanéj-
$ich budov v Ahanastanu, relikt z dob, kdy mohl saypursky stat
podle libosti zasahovat do kontinentalnich zaleZitosti, z vlast-
niho rozmaru stavét budovy, zahajovat blokady, vyhlasovat em-
barga. Projit jeho dvefmi je jako vstoupit do minulosti, nékam,
kde se dafi udrzovat veskerou majestatni slavu Saypuruy, ja-
kou Khadse znaval, peclivé ji oprasovat jako vycpaného ptaka
v muzeu.

Ve vstupni hale se zastavi a pfedstira, Ze si otira bryle. Mra-
morové podlahy, bronzové ozdoby a palmy. Pocita téla: dvei-
nik, uvadéc¢ hotelové restaurace, uklizecka v protéj$im rohu, tfi
holky za recepénim pultem. Zadn4 ostraha. Alespon ne takové
jako muz, kterého pifed chvilkou zabil v zadni uli¢ce. Khadse to
nedéla poprvé a se svym tymem se na to ditkladné ptipravil: zna
harmonogram strazi, jejich pocet, jejich stanovisté. Jeho tym
pozoroval hotel nékolik tydnii a zafizoval kazdy krok této chou-
lostivé operace. Vykonani kone¢ného ¢inu je v$ak jen a pouze
na ném.

Stoupa po schodech a z tmavého kabatu mu odkapava voda.
Vse zatim probiha naprosto hladce. Snazi se nemyslet na svého
zaméstnavatele, na jeho $ilené vzkazy, na své penize. Jindy by
ho pomysleni na penize béhem prace tésilo, ale tentokrat ne.

Hlavné proto, Ze ty penize jsou nepiedstavitelné. Predstavit
si je nedokaze ani Khadse, ktery ma velice bujnou fantazii a vét-
§inu svého volného ¢asu travi praveé tim, Ze si predstavuje velké
sumy penéz. Nejedna se o prvni praci, na kterou ho zaméstnava-
tel najal, ale tato vyplata je fadové vyssi nez ta pfedchozi. Dost
penéz na to, aby si ¢lovék zacal délat starosti.

A co teprve Zadost, aby se na to ohakl podle zaméstnavate-
lova ptani... To bylo divné. Vazné moc divné.

Kdy?z totiz Khadse vyzvedaval predchozi ¢ast platby, k pe-
nézam byl ptibaleny ¢erny kabat a par ¢ernych nale$ténych
bot. Dostal k nim pfisné instrukce: mél je nosit pokazdé, kdyz
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vykonaval své smluvni povinnosti, bez sebemensi vyjimky. In-
strukce naznacovaly, Ze pokud by to neudélal, jeho zivot by byl
v ohrozeni.

Tehdy si Khadse prosté pomyslel: Tak fajn. Miij novy zamést-
navatel je blazen. Pro bldzny uz jsem délal. Neni to tak zlé. Ale
kdy?z si je vyzkousel, zjistil, Ze kabat i boty mu dokonale pad-
nou — coz bylo hodné zvlastni, protoze Khadse se s novym za-
méstnavatelem nikdy nesesel, natoz aby mu sdéloval velikost
svych bot.

Stoupa po schodech do tfetiho patra a pokousi se to vytés-
nit z hlavy. Snazi se nemyslet na to, Ze ony kusy Satstva — tak
uhledné, tak tmavé, tak dokonalé — ma samoziejmé pravé ted
na sobé. SnaZi se nemyslet na to, jak je to celé neuvétitelné po-
divné, ani na to, Ze si jeho zaméstnavatel vyslovné vyzadal, aby
tuhle zakazku vykonal ptimo sam Khadse, bez svého obvyklého
tymu v patach.

Khadse vystoupa do ttetiho podlazi. Uz je hodné blizko.

Nebyt Komaydové, pomysli si, ani bych tuhle zatracenou prd-
ci nedélal. Je to viceméné pravda: kdyz se Ashara Komaydo-
va stala pfed... no, asi pfed sedmndcti lety premiérkou, ze vSe-
ho nejdiiv vyhazela z Ministerstva zahrani¢nich véci vSechny
zastance tvrdé linie. Lidi jako Khadse, ktefi ve své dobé zazili
spoustu akce, Casto velice osklivé.

Porad si jesté pamatuje jeji memorandum, pfimo nasaklé tim
samolibym, nadutym ténem, kterym vzdycky mluvila: Musime
mit na paméti nejen to, co vlastné déldme, ale také jak to délame.
Proto ministerstvo podstoupi reorganizaci a reorientaci v soula-
du s nasim novym sméfovdnim do budoucna.

Ashara Komaydova provadéla generalni aklid, propoustéla
kazdého, koho zaméstnavala jeji teta Vinya — a Khadse byl od-
jakziva Vinyin oblibenec.

A najednou se ocitl na dlazbé v Ahanastanu. Po celém dese-
tileti vérné sluzby ztstal bez prace, razem se na néj zapomnélo.
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Snazil se najit jisté potéseni v tom, kdyz pted kolika — tfinac-
ti? — lety vykopli z parlamentu samu Komaydovou. JenZe po-
litici maji vzdycky své zlaté padaky. Pracanty jako Khadse ¢eka
pokazdé tvrdsi pfistani. Dokonce i osobni pohtinek Komaydové,
to neotesané jednooké dreylské nemehlo, dokonce i ten si Zil
jako v bavince, ziskal jakousi vladarskou funkci na dreylskych
bfezich — ackoli Khadse se také doslechl, Ze ten pitomec nasel
néjaky zpusob, jak to celé zpackat.

Tohle bych délal i zadarmo, pomysli si Khadse, v ném? to
pomalu zac¢ina viit. Dvandct let sluzby a potom sbohem, Rahule,
sbohem tobé i v§emu, na ¢em jsi pracoval, za co jsi bojoval, za co
jsi krvdcel, a jd, vSevédouci Ashara Komaydovd, zatim promrhdm
finanéni prostiedky ministerstva, utratim je za nanicovaty idea-
lismus a ze zpravodajské sluzby udélam doutnajici krdter.

Kraci chodbou ve ¢tvrtém podlazi. Na rohu stoji v pozoru
dalsi straz, tentokrat Zena, mlada a $tihla a celd v ¢erném. Pies-
né jak Khadse oc¢ekaval.

Khadse se Soura k mladé strazné, kazdym coulem bezrad-
ny, popleteny stafik, v rukou usmudlany kus papiru se jménem
a hotelovym pokojem. ,Promiiite, madam,” ozve se Khadse, hlu-
boce se ukloni a tvafi se jako ztélesnéni uctivosti, ,ale... vypada
to, Ze jsem na nespravném podlazi?“

»ANo,“ potvrdi strazna. ,Tohle patro je uzaviené, pane.“

»Paté patro je uzaviené?“ podivi se Khadse.

Strazna malem obrati o¢i v sloup. ,,Zadné paté patro tu neni,
pane.®

,Neni?“ Khadse se rozhlédne kolem sebe. ,Ale které patro je
tedy.. .

»Tohle je ¢tvrté patro, pane”

»Ach. Ale jsme pfece ve Zlatém hotelu, Ze ano?“

»Ano. Pfesné tak.”

»Ale ja... jeminkote.“ Khadse upusti papir a ten se tfepetavé

snese k jejim noham.
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Strazna se pro néj s povzdechem shybne.

Nevidi, jak se Khadse zlehka postavi za ni. Nevidi, jak vytah-
ne niiz. Nema Cas zareagovat, kdyZ se ji ocel zafizne do kréni
tepny a rozerve ji dokofan.

Gejzir krve je fenomenalni. Khadse pfed nim uskodi, aby si
nepotfisnil obleceni — letmo ho napadne, Ze vyhybat se skvr-
nam od krve patfi k jeho nejpodivuhodnéj$im a nejcennéj$im
schopnostem. Strazna padne na kolena, davi se — a Khadse se
k ni pfitodi a drtivym kopem ji zasahne zezadu do hlavy.

Strazna se zhrouti na podlahu. Nepfestava se z ni valit krev.
Khadse opét postavi kuffik na zem a natahne si hnédé rukavi-
ce. Otfe nliz, zasune ho zpatky do pouzdra a pak Zenu prosacu-
je. Najde hotelovy Kli¢, tentokrat od pokoje ¢islo 402, popadne
straznou za kotniky a odtahne ji za roh.

Ted rychle. Rychle, rychle.

Pritiskne ucho ke dvefim pokoje ¢islo 402 — v tomhle patte
je to samé apartma —, ale nic nezaslechne. Otevie dvefe, odvle-
Ce straznou do pokoje a shodi jeji télo za pohovku. Pak si otfe
hnédé rukavice, zase si je stahne a vyjde na chodbu. Cestou se
opatrné sehne pro kuftik.

Kdyz prekroci zakrvaceny koberec, je mu téméf do zpévu.
Khadse to s nozem vzdycky umél. Vlastné mu nezbylo nez se
to naudit, ponévadz po jisté operaci v Dzuko$tanu se néjakému
Kontinentalovi znelibilo, jak si vykrac¢oval po ulici, a pokusil se
ho podfiznout — coZ se tomu zmetkovi malem podafilo. Khadse
si z té potyc¢ky odnesl pfiSernou jizvu na krku a zalibu ve $pina-
vé praci nablizko. Jak fikal kolegtim: Délejte Kontinentdlum to,
co by udélali oni vam.

Dojde k pokoji ¢islo 408 — jak predpokladal, nachazi se pri-
mo vedle kralovského apartma, kde si Ashara Komaydova ptred
mésicem zfidila do¢asnou ufadovnu. Khadse nevi, co pfesné
tam déla. Povida se, Ze fidi néjakou charitu nebo néco podob-
ného, vyhledava sirotky a pokousi se jim nalézt novy domov.
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Ale podle toho, co tvrdil Khadseho zaméstnavatel, je za tim
néco vic.

Na druhou stranu, tika si Khadse, zatimco tise odemyka po-
koj ¢islo 408, ten bldzen taky tvrdil, Ze tenhle hotel md hodné
dobrou obranu. Otevte dvere. Ale takové cucdky, jako byli tihle
dva, bych tak zrovna nenazval.

Khadse se opét pokousi nemyslet na kabat a boty, které ma
pravé na sobé. SnaZi se nemyslet na to, jak jeho zaméstnava-
tel naznacoval, Ze tohle o$aceni poslouzi jako prostfedek proti
obrané Ashary Komaydové — coz by samoziejmé znamenalo,
Ze pracovna Komaydové je chranéna takovym druhem obrany,
jaky by Khadseho o¢i nedokazaly odhalit.

Zjistuje, Ze ho ta predstava nesmirné znepokojuje.

Kecy, pomysli si, kdyz za sebou zavte. Jsou to jenom kecy.

V hotelovém apartma nikdo neni, jeho uspotadani je vsak
Khadsemu velice povédomé, poc¢inaje zbranémi na pracovnim
stole u protéjsi stény a konce bezpec¢nostnimi hlasenimi na stol-
ku u postele. Tady se straze pfipravuji na své ukoly, tamhle je
teleskop, kterym z balkonu pozoruji ulici, a tadyhle podfimuji
mezi svymi sménami.

Khadse se ptikrade ke sténé, pfitiskne k ni ucho a iporné
se zaposlouchd. Je si téméf jisty, Ze za sténou je Komaydova
spolu se dvéma straznymi. Na byvalou premiérku ma nezvykle
pocetnou ochranku, ale neni se ¢emu divit — skoro nikdo jiny
na svété neobdrzel tolik vyhrazek smrti jako ona.

Slysi ty dva strazné. Slysi, jak si velice tie odkaslavaji. Ale
Komaydovou neslysi vitbec. Coz ho znepokojuje.

Méla by tam byt. Opravdu. Khadse nezanedbal domaci pfi-
pravu.

Rychle se zamysli a tiSe vykro¢i ke dvefim na balkon. Dve-
fe maji sklenénou vypln, prekrytou tenkymi bilymi zaclonami.
Prikrade se k nim co nejbliz a podiva se do strany, na balkon
patfici k sousednimu pokoji.
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Vyvali odi.

Tambhle je.

Tambhle sedi. Zena, jejimz pfedkem byl Kaj, pokotitel bohti
a Kontinentu, Zena, ktera téméf pied dvaceti lety osobné zabi-
la dvé Bozstva.

Je tak drobnd. Tak kiehka. M4 snéhobilé vlasy — urcité ji
zbélely pfed¢asné — a hrbi se na malé Zelezné zidli, pozoruje
ulici pod sebou, v drobnych rukou koufici $alek ¢aje. Jeji titér-
nost a nevyraznost Khadseho tolik ohromi, Ze malem zapome-
ne na svujj ukol.

To neni spravné, prolétne mu hlavou, kdyz se stahne. Neni
spravné, aby sedéla venku, takhle na rané. Moc nebezpecné.

Zamysli se a ztézkne mu srdce. Komaydovd je i po tolika le-
tech v hloubi duse pordd jesté agentka. A pro¢ by agentka sledo-
vala ulici? Pro¢ by se takhle vystavovala nebezpeci?

Odpovéd samoziejmé zni, ze Komaydova néco hleda nebo
vyhlizi. MoZna néjaky vzkaz. Khadse sice nema ponéti, jaky
vzkaz by to mél byt a kdy by mél dorazit, ale mohl by Komay-
dovou pfimét odejit. A vSechno by bylo v hjji.

Khadse se prudce otoci, poklekne a otevie kuftik. Uvnitf je
néco velice nového, velice nebezpe¢ného a zakefného: upravena
verze protipéchotni miny, specialné navrzena tak, aby veske-
rou vybu$nou silu nasmérovala na jednu stranu. Zarovern je pro
tento konkrétni ukol podstatné zesilena, jelikoZ vétsina proti-
péchotnich min by nedokazala prorazit zed — ale tahle mina je
tak ni¢iva, Ze by to pro ni nemél byt nejmensi problém.

Khadse vytdhne minu a opatrné ji pfipevni na sténu pfilé-
hajici k apartma Ashary Komaydové. Olizne si rty, pusti se do
aktiva¢ni procedury — tfi jednoduché kroky — a potom nasta-
vi ¢asovac na ¢tyfi minuty. To by mélo stacit, aby se dostal do
bezpedi. Ale kdyby se néco zvrtlo, ma s sebou jesté dalsi novou
hracku: radiovy ovlada¢, diky kterému by mohl odpalit minu
predcasné, kdyby to bylo nutné.
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Samoziejmé doufa, Ze to nutné nebude. Odpalit minu pfed-
¢asné by znamenalo odpalit ji ve chvili, kdy bude Khadse porad
jesté nablizku. Ale v podobnych vécech je tfeba mit jistotu.

Postavi se, naposledy vyhlédne prosklenymi dvefmi na Ko-
maydovou — zamumla: ,Sbohem, zkurvena dévko“ — a vyklouz-
ne z hotelového pokoje.

Zpatky chodbou, kolem krvavych skvrn na koberci, potom
dolt po schodech. Dolt po schodech a pak do vstupni haly, kde
vsichni pokracuji ve svych drobnych, bezvyznamnych ¢innostech,
se zivanim listuji novinami, s kocovinou usrkavaji kavu nebo se
pokouseji rozhodnout, co si pocit s dals$im dnem dovolené.

Nikdo z nich si Khadseho ani nev§imne. Nikdo nezvedne
hlavu, kdyZ prokluse halou a potom dvefmi na ulici, kde porad
jesté mrholi.

Khadse to délal uz tolikrat, Ze by ho to mélo nechavat v Kkli-
du. Srdce by mu nemélo busit jako o zavod, on v8ak pfesto slysi,
jak mu v usich tepe a hudi.

Komaydovd. Konecné. Konecné, konecné, konecné.

Mél by odejit. Vydat se na jih nebo na vychod. Ale nedokaze
odolat. Zamifi na sever, do stejné ulice, kterou sledovala Komay-
dova. Chce ji jesté jednou naposledy vidét, chce si vychutnat své
nadchazejici vitézstvi.

Slunce vykoukne z mraka pravé ve chvili, kdy Khadse zaboci
za roh. Ulice je viceméné prazdna, touhle dobou uz jsou v8ichni
v praci. Khadse se drzi na kraji ulice, v duchu odpocitava vtetiny,
udrzuje si od Zlatého hotelu bezpe¢nou vzdalenost, nenapadné
vsak sto¢i pohled do strany...

Jeho o¢i bloudi mezi balkony. Pak ji zahlédne, jak sedi na
balkonu ve ¢tvrtém podlazi. Oblacek pary z jejiho Caje je vidét
dokonce i odsud.

Vmackne se do dvefniho vyklenku, aby ji mohl nerusené sle-
dovat. Krev mu tan¢i nedockavosti.

Je to tady. Je to tady.
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Potom Komaydova naptimi zada. Svrasti celo.

Zamradi se i Khadse. Ona néco vidi.

Vykoukne z vyklenku, aby zjistil, na co se Komaydova diva.

A pak ji zahlédne: na chodniku stoji mlada kontinentalni
divka, pohled upira k balkonu Komaydové a divoce na ni gesti-
kuluje. Divka je bleda, s nosikem zahnutym nahoru a hustymi
vlnitymi vlasy. Nikdy predtim ji nevidél, coz je zlé. Jeho lidé
prece odvedli svou praci. Méli by znat kazdého, kdo ptichazi
s Komaydovou do styku.

Ale to gesto — tfi prsty, potom dva. Khadse nevi, co ta ¢isla
symbolizuji, ale je mu jasné, co znamenaji: varovani.

Jakmile divka pfestane gestikulovat, rozhlédne se ulici. A pak
zavadi pohledem o Khadseho.

Divka ztuhne. Ona a Khadse se do sebe zaklesnou o¢ima.

Jeji o¢i maji zvlastni, prazvlastni barvu. Nejsou ani modré,
ani Sedé, ani zelené, ani hnédé... Vlastné se zda, Ze vibec zad-
nou barvu nemaji.

Khadse zvedne pohled ke Komaydové. Vidi, Ze Komaydova
se diva pfimo na né;j.

Komaydova znechucené zkrouti tvar. Khadse vi, Ze to neni
mozné — Na takovou ddlku? A po takové dobé? —, ale pfesto
by pfisahal, Ze ho poznala.

Vidi, jak Komaydova pohybuje usty, pronasi jediné slovo:

,<Khadse.“
»,Do prdele fekne Khadse.

Pravou rukou zajede do kapsy, kde schovava radiovy odpalo-
vad. Zalétne o¢ima k bledé kontinentalni divce, pfemysli, jestli
by nemohla zautocit — jenze divka uz je pry¢. Chodnik pfed nim
je naprosto prazdny. Neni po ni ani pamatky.

Khadse se nerv6zné rozhlédne. Zase ho napadne, jestli se na
néj divka nechysta zautocit. Nikde ji nevidi.

Pak zvedne pohled zpatky ke Komaydové — a zjisti, Ze se
stalo néco nemozného.



Bleda kontinentalni divka je ted na balkonu s Komaydovou,
pomaha ji vstat, pokousi se ji odtahnout pry¢.

Khadse na né nechapavé civi. Jak to, Ze se tam dostala tak
rychle? Jak to, Ze zmizela z ulice a najednou se objevila o ¢tyfi
patra vy$? Nedava to smysl.

Divka jednou nohou str¢i do balkonovych dvefi a vlece Ko-
maydovou dovnitf.

Pohnojil jsem to, pomysli si Khadse. Utikaji.

Polozi ruku na dalkovy odpalovac.

Je moc blizko. Naproti pies ulici. Ale pohnojil to.

Neda se nic délat. V podobnych vécech je tfeba mit jistotu.

Khadse zmackne knoflik na odpalovadi.

Tlakova vlna ho srazi na zem, zasype ho troskami, v usich mu
najednou zvoni, o¢i slzi. Jako by ho nékdo prastil z obou stran
do hlavy a kopl do bticha. V pravém boku citi bolest a pomalu
si uvédomi, ze ho vybuch smetl proti zdi, jenZe se to sebéhlo
prilis rychle na to, aby si toho stacil v§imnout.

Svét se kolem néj toc¢i. Khadse se pomalu zvedne do sedu.

Vsechno vypada zamlZené a vzdalené. Svét je plny tlumeného
ktiku. Vzduch tézkne prachem a koufem.

Khadse prudce zamrka a zadiva se ke Zlatému hotelu. Pravy
horni roh budovy byl zcela odstranén, jako by se jednalo o na-
dor. V misté, kde byval balkon Komaydové, je jen zejici, zubata,
doutnajici dira. Zda se, Ze mina zlikvidovala nejen apartma Ko-
maydové, ale i pokoj ¢islo 408 a vét$inu sousednich mistnosti.

Po Komaydové a té divné kontinentalni divce neni nikde ani
vidu, ani slechu. Potla¢i nutkani pfijit bliz, pfesvédcit se, Ze sviij
kol dotahl do konce. Prosté jenom zira na tu zkazu, s hlavou
nachylenou na stranu.

Zastavi ho jakysi kontinentalni muz — podle obleceni asi né-
jaky pekaf — a hore¢né se pta: ,Co se stalo? Co se stalo?“

Khadse se od néj odvrati a zamifi pry¢. Klidné kraci na jih,
mezi proudicimi davy, mezi policejnimi automobily a sanitkami
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uhanéjicimi ulici, mezi zastupy lidi, ktefi se hromadi na chod-
nicich a vesmés se divaji na sever, ke sloupu koufe valiciho se
ze Zlatého hotelu.

Netekne ani slovo, viibec nic neudéla. Prosté jenom jde. Té-
méf ani nedycha.

Dojde ke svému bezpecnému domu. Presvéddi se, Ze s dvet-
mi a okny nikdo nic nedélal, pak odemkne a vejde dovnitf. Na-
mifi si to rovnou k radiu a zapne ho. Stoji tam snad tfi hodiny
a posloucha.

Ceka a ¢eka, az se ve zpravach za¢ne mluvit o vybuchu. Porad
¢eka, dokud to hlasatel kone¢né neoznami.

... bylo pravé potvrzeno, zZe pri vpbuchu zahynula Ashara Ko-
maydovd, byvald premiérka Saypuru...

Khadse pomalu vydechne.

Pak se pomalu, pomaloucku posadi na podlahu.

A ke svému vlastnimu pfekvapeni se rozesméje.

*

Rano, dokud se v lesnim podrostu potad jesté drzi mlha, dojdou
se sekerami a dvouruéni pilou ke stromu, na hlavach plechové
helmy, na zadech batohy. Strom je oznaceny jedinym cakan-
cem Zluté barvy stékajici po kmeni. Porozhlédnou se kolem, urci
stranu, kam by mél strom padnout, a pak se daji do prace jako
chirurgové pred slozitym zakrokem.

Zatimco se ostatni hemzi kolem, on sam zvedne pohled
ke stromu. Presvéddit takového vzneseného starého velikdna,
aby se poroucel k zemi, pomysli si, je jako ufiznout kus samot-
ného casu.

Dvourucni pilou zahaji klinovy fez, on na jednom konci
a partak na druhém, tahaji pilu sem a tam, jeji zahnuté zuby
protinaji mékkou bilou tkan, na ruce, paZe a boty se jim sypou
piliny. Jakmile dokon¢i spodni stranu klinového fezu, pusti se
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do néj sekerami, pumpuji jako pisty v motoru, nahoru a dold,
nahoru a dold, odsekavaji velké kusy dfeva.

Daji si pauzu, aby si otfeli pot z Cela, a prohlédnou si své
dosavadni dilo. ,,Jak to vypada, Dreylane?“ zepta se ho pfedak.

Sigrud Harkvaldsson se zarazi. Pfeje si, aby ho oslovovali
jménem, pod kterym se jim ptredstavil — Bjorn —, ale délaji to
jen ztidkakdy.

Klekne si, polozi hlavu ze strany do fezu ve stromé a matné
si pfi tom uvédomuje, Ze mu pfimo nad lebkou visi nékolik tun
dfeva. Pak pfimhoufi oko, narovna se, ukaze doleva a fekne:

sDeset stupnua na vychod.“
»Jses si jistej, Dreylane?“
,Deset stupnu na vychod,“ zopakuje.

Ostatni chlapi se po sobé s tsklebkem podivaji. Potom za-
¢nou klinovy fez mirné upravovat podle Sigrudova pokynu.

Jakmile je klinovy fez hotovy, postavi se kazdy na opa¢nou
stranu stromu a zase za¢nou ve dvou tahat pilu, tryznivé poma-
lu fezou dfevo ve snaze propracovat se bliZ ke klinovému fezu,
ale zase ne moc blizko.

KdyZ se muz naproti nému unavi, Sigrud prosté mlcky po-
¢ka, az se druhého konce pily chopi nékdo jiny. Pak se zase daji
do fezani.

»Pisaham pfi vSem nesvatym, Dreylane, ty snad musi$ bejt
néjakej robot,* prohlasi predak.

Sigrud neodpovid4, jenom feZe.

»=Kdybych ti rozfiznul hrud, nasel bych v ni jenom samy ozu-
beny kolecka?“

Sigrud nic nefika.

»S Dreylanama uz jsem parkrat makal, a Zadnej z nich to s pi-
lou neumél tak jako ty.“

Porad nic.

»Asije to tim mladim,“ pfemita pfedak. ,Bejt mladej jako ty —
jo, v tom to vézi.“

—



Sigrud potad nic netika, pfedakovo posledni tvrzeni ho v§ak
hluboce znepokoji. S4m by se totiZ sotva oznacil za mladika.

Cas od ¢asu prestanou fezat a na nékolik vtefin se zapo-
slouchaji, jestli neusly$i hluboké, mrzuté praskani, jako kdyz se
rozpada ledova kra. Praskani, které pfipomina hadku se starym
pfitelem, jenz se kone¢né nechal obmék¢it: Asi mds pravdu, asi
bych se mél skdcet... asi ano.

Potom to koneé¢né zaslechnou: lup-lup-lup, jako by praskaly
struny na ohromné harfé. ,Padd!“ zatve pfedak a v tu ranu se
vSichni rozprchnou, rukama si na hlavach pfidrzuji plechové
helmy.

Stary sténajici obr se kaci, jeho vétve se lamou, mohutny
kmen se zaboii do zemé a do vzduchu vylétne hotovy gejzir hliny.
Kdy?z se prach usadi, dfevorubci pomalu vyrazi nazpét ke stro-
mu. Bledy kruh dfeva na useknutém konci je jasny a mékky.

Sigrud se chvili diva na pafez — to jediné, co zbylo po sta-
leté existenci velikého stromu — a v§imne si jeho nescetnych
letokruhu. Zvlastni pfedstava, Ze miize takového titana béhem
par hodin skolit hrstka pitomcti s pilou a sekerami.

»Na co civi$, Dreylane?“ obofi se na néj pfedak. ,Snad ses nam
nezamiloval? Za¢ni ten zatracenej strom osekdavat, jinak té maj-
znu po ty tvy natvrdly kebuli, aby se ti v ni kone¢né rozsvitilo!“

Ostatni dfevorubci, sedici obkro¢mo na padlém kmeni, se za-
chechtaji. Sigrud vi, co si 0 ném mysli: Ze je pomaly, pomateny
kvtli néjaké nehodé z détstvi. Asi proto nikdy nemluvi, $eptaji
si, proto si nikdy nesundava rukavice, proto se zd4, Ze se jedno
z jeho o¢i nikdy nikam nediva, jenom kamsi doprava; proto se
pfi pilovani nikdy neunavi — nezbylo mu ani tolik rozumu, aby
si viibec uvédomoval, Ze je vycerpany. Zadny normalni ¢lovék by
nemohl takovou dfinu snaset mlcky.

Jejich posmésky mu nevadi. Radéji at si o ném mysli takové-
hle véci, nez aby o ném zacali pfemyslet aZ moc. Nestoji o zby-
tecnou pozornost.



Zvedne sekeru, rozmachne se a odsekne vétev od kmenu.
Ttinact let se protloukal, jak se dalo, od jedné pracicky k dru-
hé. Pomysleni, ze by mél zase tdhnout nékam dal, se mu neza-
mlouva, a uz vitbec netouzi upozornovat na sebe ufady. A tak
zUstane zticha.

Soustfedi se na stéle stejnou otazku, v duchu si ji poklada
znovu a znovu: Nemohla by si mé zavolat prdvé dnes? Nemohla
by mi pravé dnes naridit, abych vstal z mrtvych?

*

Parta dfevorubct splni sviij denni kol a kdyz se za soumraku
vraci do dfevorubeckého tabora, k ohriim pableskujicim dole
pod horskym tibo¢im, v$ichni maji dobrou naladu. Sestupuji
po vykaceném svahu, strohé pustiné poseté zasmusilymi pafezy,
jejich vozik s na¢inim drncd a poskakuje na hrbolech. Zatimco
se blizi k taboru, nedockavé ptidavaji do kroku. Jejich tézebni
revir se nachazi kousek za Bulikovem; zdejsi jidlo se sice neda
jist, ale bilé vino docela ujde.

Kdyz vsak dojdou do tabora, vzduchem se nenese obvyk-
1é halekani, hlu¢né popévky a halasny kiik muzi oslavujicich
preziti dal$iho dne, kdy byli uvazani k toptirku sekery. To malo
dfevorubct, které zahlédnou, sedi v hloucku jako na pohibu
a potichu si mezi sebou $eptaji.

,Co je to dneska s vama? Hej, Pavle!“ houkne pfedak na kolem-
jdouciho dfevorubce s dlouhym své$enym knirem. ,Co se tu do
pekel stalo? Mame dalsiho ztuhlika?“

Pavel zavrti hlavou a knir se mu rozhoupe jako kyvadlo sta-
rych pendlovek. ,Ne, nikdo neumftel. Aspon ne tady.“

»Jak to mysli§?“

»Prisla zprava o atentatu v Ahanastanu. Mluvi se o valce. Zase.”

Drevorubci z jejich party se po sobé podivaji. Nevédi, jak
vazné to maji brat.



»Pcha, odplivne si pfedak. ,Dalsi atentat... Vzdycky to fikaji
tak ponufe, jako by Zivot néjakyho diplomata mél kdovijakou
cenu. Ale nakonec se v$ichni zase stahnou. Uvidi$.“

»J0, dal bych ti za pravdu, kdyby to byl obycejnej diplomat,*
kyvne Pavel. ,JenZe nebyl. Byla to Komaydova.“

Kolem se rozhosti ticho.

Potom promluvi hluboky hlas: ,Komaydova? Co... co udélala?“

Parta dfevorubcu se rozestoupi na jednu i druhou stranu
a pohlédne na Sigruda, stojiciho vzpfimené u voziku. V§imnou
da rovnéjsi a vys$si — vlastné az nec¢ekané vysoky, jako by se mu
pater vytahla o dobrych sedm nebo osm centimetrd.

wJak jako co udélala?“ zepta se Pavel. ,Umfela. Co jinyho.*

Sigrud na néj zira. ,Umfela? Ona byla... ona je mrtvd?“

,Ona a fura dalsich lidi. Rano pfisel telegram. Vyhodili ji do
vzduchu s ptulkou néjakyho nébl hotelu v centru Ahanastanu,
Sest dni nazpatek, zahynula spousta li—

Sigrud pristoupi tésné k nému. ,,Tak jak to miizou védét? Jak
muzou védét, ze je mrtva? Védi to vibec?“
Mohutny Dreylan se bliZi k Pavlovi, aZ se nad nim ty¢i jako
jedna z jedli, které den co den kaceji. ,No... ech, zavaha Pavel,
»N0, samoziejmé nasli jeji télo! Nebo to, co z néj zbylo. Chtéji ji
s velkou slavou pohtbit. Jsou toho plny noviny!“

»Pro¢ Komaydova?“ zepta se nékdo. ,,Premiérkou byla ptred
vic jak deseti zatracenyma rokama. Pro¢ zabijet nékoho, kdo
uz neni v aradé?“

Jak to mam védét?“ odsekne Pavel. ,Tfeba na ni mél nékdo
porad jesté pifku. Kdyz byla v ufadé, nakrkla skoro kazdyho.
Seznam podezrelych je prej tak dlouhej, Ze by dvakrat omotal
méstskej blok.“

Sigrud se pomalu oto¢i zpatky k Pavlovi. ,TakZe se nevi,* fek-
ne tise, ,,kdo ji to... udélal?“

wJestli to nékdo vi, tak to drzi pod poklickou,“ odpovi Pavel.



Sigrud se odmléi a vyraz Soku a désu na jeho tvafi ustoupi
néc¢emu jinému: snad ponurému odhodlani, jako by pravé u¢inil
rozhodnuti, které az pfili§ dlouho odkladal.

»Dost fe¢i, rozhodne predak. ,Dreylane, nech téch zatrace-
nych nesmysli a pomoz nam vylozit vozik.“

Ostatni dfevorubci se hrnou k voziku, ale Sigrud se nehne
z mista.

sBjorne?“ fekne predak. ,Bjorne! Krucinal, pohni uZ tou prdeli!“
»Ne“ odpovi tise.

»Coze? Ne? Jak to myslis?“

wJak to fikam,“ odvéti Sigrud. ,Tohle uz nejsem ja.“

Predak k nému priskoc¢i a popadne ho za paZi. ,Jses to, co
sakra feknu, Ze js—*

Sigrud se oto¢i a pfedakova hlava se najednou prudce zvra-
ti dozadu. Sigrud ho obrati a prasti jim o zem. Pfedak lezi na
zemi, obéma rukama se drzi za krk, davi se a kasle... a ostatnim
dfevorubctim chvili trva, nez jim dojde, Ze ho Dreylan uhodil do
prudusnice, zasadil mu jedinou ranu, tak rychlou, Ze se lidskym
zrakem témérf nedala postfehnout.

Sigrud pfistoupi k voziku, popadne sekeru a vrati se ke schou-
lenému predakovi. Jednou rukou sekeru naptahne, az se $picka
jejiho ostfi vznasi piedakovi pfed nosem. Pfedak prestane kaslat
a zird na ni vytfeStényma ocima.

Sekera dlouho visi ve vzduchu. Potom Sigrud jakoby splask-
ne, trochu svési ramena. Odhodi sekeru a odkraéi do noci.

*

Stan a sviij skrovny majetek si sbali dfiv, nez se ostatni vzpama-
tuji natolik, aby se za nim pustili. Cestou z tabora se jesté stavi
ve skladu a $lohne ry¢. Slysi, jak se nad taborovymi ohni za¢ina
rozléhat predakuav kfik, hlas mu ptreskakuje jako $patné nama-
zany fetéz: ,Kde je ten parchant? Kde je ten parchant?“
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Sigrud utika mytinami do niZe poloZenych lest, Zene se zjiz-
venou mési¢ni krajinou zpusto$enych stromi, bledych a Sedivych
v jasném svitu mésice. Zpomali az ve chvili, kdy se vnofi do sti-
ni mezi jedlemi. Tenhle terén, tohle prosttedi, velice dobfe zna.
V takovych podminkach umi bojovat mnohem lip nez dfevorubci.

Na chvili se zastavi nad rokli, boty znehybni na zkrouce-
ném kofenu. Srdce mu zbésile busi. VSechno jako by bylo slabé
a vzdalené a hrozné $patné.

Mrtvd. Mrtvd.

Cely se otfese a pokousi se s tim néjak vyrovnat. Na tvafich
citi slzy a zase se zachvéje.

NemiizZe byt mrtvd. Prosté nemiiZe.

Nakloni hlavu na stranu a zaposloucha se: dfevorubci za nim
nejdou, alespor zatim jesté ne.

Zvedne pohled k mésici a odhaduje, kde se zhruba nacha-
zi. Krade se lesem a mimodék se rozpomina na staré femeslo:
$picky jeho chodidel hledaji mékké jehli¢i namisto kiehkych
praskavych vétvicek; drzi se na pomyslnych dalnicich k¥iZicich
se stint, aby ho neprozradil lesk kovovych predméti, které ma
u sebe; a kdyz se zvedne vitr, coz se déje jen zfidka, obezfetné
nasaje vzduch do chfipi a zapatra po jakémkoli nemistném pa-
chu, ktery by mohl znamenat, Ze ho nékdo pronasleduje.

Zahlédne zjizvené stromy, amputované vétve — znacky, kte-
ré vyrobil, aby ho zavedly zpatky k tomu, co zde zanechal. Zpat-
ky k muzi, kterého pohibil, nebo se o to alespoii pokusil.

Dojde k sehnuté, uschlé borovici s dlouhou $ikmou jizvou
na kmeni. PoloZi tlumok na zem a zac¢ne kopat. Uvédomuje si,
Ze je porad jesté v Soku, a kope rychleji, neZ chce — spotiebo-
vava cennou energii, kterou by si mél Setftit. Pfesto kope a kope.

Spicka ryce do néceho s tichym bouchnutim narazi. Sigrud
si klekne a odhrne zbyvajici hlinu. V dife je bedynka obalena
ktzi, asi pil metru $irokd a patnact centimetrii vysoka. Chveé-
jicima se rukama ji vytahne z diry, pokousi se rozbalit kizi, ale



dfevorubecké rukavice jsou na to moc hrubé. Ohlédne se pfes
rameno a pak si je stahne.

Jasna leskla jizva najeho levé dlani jako by zafila v mési¢nim
svitu. Pfi pohledu na ni sebou trhne. Jizva vypada skoro jako
cejch vypaleny do jeho kiiZe, pecet znazornujici dvé ruce, které
se chystaji vazit a soudit. Nevidél ji uz celé mésice, od doby, kdy
ji ukazal probouzejicimu se svétu. Najednou ho napadne, jak
je to divné, takovou dobu schovavat ¢ast svého vlastniho téla.

Rozbali kuzi. Bedynka je vyrobena z tmavého dfeva, jeji prez-
ka je porad leskla a ¢ista. Tenhle bali¢ek uz nékolikrat pfesunul
z mista na misto, vZdycky kdyz si musel hledat novou praci, ale
nikdy ho neoteviel.

Chvéni v jeho rukou zesili, kdyZ uvolni pfezku a nadzvedne
viko.

V bedynce je spousta véci a kazda z nich by zptsobila, Ze by
jeho dfevorubeckym kolegtim vyskodily o¢i z hlavy — pfedevsim
bankovky v hodnoté sedmi tisic drekelt, zabalené do tthlednych
svazeckd, asi trojnasobek toho, co si dfevorubec vydéla za cely
rok. Zac¢ne si je cpat do nejraznéjsich tkrytl ve svém obleceni:
do manzet kabatu, kosile, kalhot a pod fale$né dno, které vlast-
noru¢né vsil do svého tlumoku.

Pak se zaméfi na sedm riznych ,dédécek” zabalenych do
voskovaného papiru: dopravnich doklad, umoziujicich drziteli
volny pohyb po Kontinentu a Saypuru. Rozbali je a za¢ne se pro-
birat jmény a totoznostmi. VSechny jsou samoziejmé dreylské,
svou rasu by nedokazal skryt, pfestoZe si ve snaze nechat svij
stary Zivot za zady oholil hlavu a vousy — nemluvé o tom, Ze si
koupil umélé oko. Wiborg, fika si, zatimco jimi listuje, Mikal-
sen, Bente, Jenssen... Koho z vds tehdy vyhmdtli? Po kom z vds
se budou pordd jesté divat?

Na chvili se zamysli, pro¢ to vlastné dél4, jaky bude jeho dal-
§i krok. JenomZe je jednodussi prosté se hrnout vpied, pfilis
o svych pohybech nepfemyslet, jako kdmen, ktery se vali z kopce.
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Vedle dopravnich dokladu leZi ptiru¢ni $ipkomet: malé za-
fizeni pfipominajici kusi ma ke skute¢né vale¢né zbrani hodné
daleko, dokaze vSak vypdlit jedinou tichou, smrtici stfelu — po-
kud se na ném neblaze nepodepsaly mésice stravené pod zemi.
Dalsi predmét nejprve vypada jako balicek jehnéci kuze, ale
kdyz ho pomalu rozbali, vyklube se z néj stary, dobfe udrzovany
niz v Cerném kozeném pouzdre. Sigrud opatrné slozi jehnéti-
nu — nikdy nevi, kdy se muzZe hodit — a vytdhne niZ z pouzdra.

Cepel je ¢erna jako ropa. Sviti zakefnym leskem, tipytem
kovu, ktery okusil mnoho krve.

Kost damsletha, pomysli si. Zvedne borovou jehlici a zlehka,
zlehynka se ji dotkne nozem. Jehlice se rozpli, hladce rozdéle-
na na dvé ¢asti. Pordd je ostry, prolétne mu hlavou. I po mnoha
desetiletich.

Zaroven vsak vi, Ze vSichni damslethové, vSechny tyto ma-
jestatni velryby uz davno vymizely: nékteré kvili velrybafstvi,
jemuz se v mladi oddaval i Sigrud, a jiné se bud pfesunuly jinam,
nebo je zahubilo ménici se podnebi, ponévadZ studenéjsi voda
pozabijela nebo rozehnala vSechny jejich zdroje potravy. Sigrud
nikdy nevidél Zddnou jinou zbran z damsletha kromé své vlastni,
dokonce ani neslysel, Ze by néjaka takova zbrar jesté existovala.

Zasune nuz do pouzdra a ptipne si ho k pravému stehnu.
Ten pohyb je mu okamzité povédomy, spolu s nim se mu vybavi
vzpominky na dny v terénu, na tiché, kradmé, nenapadné valce-
ni s nesCetnymi neptateli.

A vzpominky na ni. Na Zenu, ktera byla béhem toho vSeho
vzdycky po jeho boku.

»Sharo zaSepta.

Byli si bliZ§i nez milenci — nebot laska je samoziejmé prcha-
va, nestala véc. Byli spolubojovnici, druhové ve zbrani, jejichz
preziti doslova a do pismene zaviselo na tom druhém, od chvile,
kdy ho vytahla z té hrozné malé cely ve Slondheimu, az do doby
pfestavby po bitvé o Bulikov.



Svési ramena, shrbi se nad okrajem diry.

NemiiZu tomu uveéfit. Prosté nemuizu.

Navzdory dlouhym letiim proZitym ve vyhnanstvi Sigrud
vzdycky véril tomu, Ze se s nim Ashara Komaydova — pro pra-
tele prosté ,,Shara“ — jednoho dne spoji; Ze ho néjak vycenicha
mezi chatrou a spodinou, mezi prostymi délniky, se kterymi
se lopotil, a ptijde mu tajna zprava, mozna néjaky dopis nebo
pohlednice se vzkazem, Ze udélala, co bylo tfeba, odistila jeho
jméno a Sigrud za ni miiZe pfijet, mize se zapojit je$té do jedné,
posledni operace nebo se mozna vratit domu.

Byla to romantick4 ptedstava. Casto ho pted ni varova-
la. Vzpomina si, jak sedéla u okna na kontrolnim stanovisti za
Dzuko$tanem — asi pfed tficeti lety, pfi néjakém nudném dko-
lu —, foukala do $alku s ¢ajem a potichu mu tikala: My dva, ty
a jd, nejsme nepostradatelni. Pro nasi prdci, pro nase zaméstna-
vatele... Obratila k nému upfimny, ale tvrdy pohled tmavych
o¢i. Ani pro sebe navzdjem. Kdybych si musela vybrat mezi tebou
a splnénim ukolu, rozhodnu se splnit tikol — a ocekdvdam, Ze ty
udelds totéz. Nase prdce po nds Zddd, abychom pfindseli hrozné
obéti. A taky je pFineseme.

Tehdy se jenom usklibl, protoZe sam uvazoval pfesné takhle,
smifil se s brutdlnim pragmatismem. Ale jak roky plynuly, zji$-
toval, Ze mékne, mozna kvuli ni.

Pohlédne na svit mésice, ktery se odrazi na ¢erné cepeli. Tak
co dal? Na ¢& zprdavu budu cekat ted?

Obrati se zpatky k bedynce. Zavaha.

Nechci se na to divat, pomysli si ne$tastné. Nechci.

Ale vi, Ze musi.

Vytahne posledni zbyvajici pfedmét: novinovy vysttizek za-
hnédly starim. Je to fotografie mladé Zeny stojici na palubé ja-
kési lodi, hledici na fotografa se smésici pobaveni a odméfeného
pohrdani. Snimek je sice ¢ernobily, ale je znat, Zze mlada Zena
ma zativé plavé vlasy a jeji o¢i za zvlastnimi brylemi sedicimi



na jejim nose jsou bledé modré. Na prsou ma firemni logo s pis-
meny ,JDS®

Pod fotografii se tahne popisek: SIGNA HARKVALDSSONO-
VA, CERSTVE JMENOVANA TECHNOLOGICKA REDITELKA JIZN{
DREYLSKE SPOLECNOSTI.

Sigrud si svym jedinym, dosiroka otevienym okem prohléd-
ne dcefinu tvar, zachycenou zrnitym novinovym tiskem.

Pamatuje si, jak vypadala pfed tfinacti lety, kdyz ji vidél na-
posledy: studena a bleda a nehybna, tvar ztuhlou do vyrazu mir-
né nespokojenosti, jako by rana na jeji hrudi, kudy vysla sttela,
byla jen pfi¢inou drobného nepohodli.

Pamatuje si ji. Jii to, co pak v zachvatu zbésilé zufivosti udé-
lal saypurskym vojakam.

Nebyl jsem tam pro tebe, fekne fotografii. Nebyl jsem tam pro
Sharu. Ani jednu z vds jsem nedokdzal zachrdnit.

UloZi si novinovy vystfizek do kapsy a pak na ni poklepe ru-
kou, jako by vzpominku znovu ukladal ke spanku.

Druhou rukou sevie niiz. Jeho stisk je pevny, jeho klouby
jasné bilé.

Sigrud se vrhne vpfed a bodne do mrtvé borovice, ostfi se
zanofi téméf po rukojet. Z st mu téméf unikne vzlyknuti, ale
pofad mu zbylo tolik duchapfitomnosti, aby ho zadusil dfiv, nez
by mohlo prozradit jeho polohu.

Jak bidny je tvor, pomysli si, ktery nesmi ani plakat!

Napne celé télo, pokousi se zatla¢it ntiz hloubéji a hloubé-
ji, prsty mu fvou bolesti. Pak povoli a ziistane tam viset, svira
strom a zhluboka oddechuje.

Po chvili se probudi jeho instinkty. V tom tdbore jsi to pékné
podeélal, ¥ika si. Prozradil ses. Uz zase se nechal ovladnout vzte-
kem a emocemi jako naprosty hlupak.

Soustred se. Nezbyvd ti nez jit ddl. Jit ddl a nezastavovat se.

Vytahne niiZ, zasune ho do pouzdra a sebere ze zemé tlumok.
Potom zac¢ne stoupat do kopce a do tmy.
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Celé hodiny se tise krade hlubokym lesem, opatrné naslapuje
no¢ni tmou. KdyZ se mezi korunami stromu objevi mezera, Sig-
rud zvedne hlavu, pfeméfi si pohledem hvézdy, upravi sviij smér
a pokracuje v chuzi.

Kratce pred rozbfeskem se rozpomene.

Stalo se to v DzukoS$tanu, alespori ma ten dojem, v roce 1712.
Nékoho z ministerstva tehdy odhalili kontinentalni agenti, jeho
fale$na totoznost se rozpadla, pfimo vybuchla na kusy, vSechny
jeho zdroje a kontakty se ocitly v ohroZeni. Nikdo nedokazal
odhadnout, jak moc je to zlé.

On a Shara se museli na néjakou dobu rozloudit, jelikoz mi-
nisterstvo pojalo podezieni, Ze se mezi jeho agenty skryva ne-
pratelsky $peh — a Sigrud byl coby cizinec vysoko na seznamu
podezielych. Zaridila jsem ti odvoz z mésta, povédéla mu Sha-
ra béhem jejich posledniho spole¢ného dne v téch neklidnych
Casech, a pak uz si budes muset poradit sdm. Coz bude, myslim,
bohaté stacit.

Zasupél.

Vratim se a feknu jim, Zes to nebyl ty, Sigrude, slibila mu. Vrd-
tim se a Feknu jim vSechno, co chtéji védét. Nevim, jestli mi dopreji
sluchu, ale zkusim to. A jakmile se to vyresi, najdu té, spojim se
s tebou.

Poslouchal to s pramalym zajmem, ponévadz mél za to, Ze
Shara ho nepovazuje za nic vic neZ za nastroj ve své vyzbroji.
A kdyz se ti to nepodari, poznamenal, a oni té stréi pod zdmek
nebo rovnou zlikviduji?

V ocich se ji mihl vzacny zablesk vasné. Pokud se to stane...
pak chci, abys odesel, Sigrude. Chci, abys tohle v§echno nechal
za zddy, vykaslal se na tenhle Zivot a Sel Zit sviij vlastni. Béz
za svou rodinou, jestli to dokdzes, nebo zacni znova od nuly, jestli



chces, ale prosté... béz. Zaplatil jsi dost, udélal jsi dost. Zapomeri
na mé a prosté béz.

To ho ptekvapilo. Stravili spolu tolik ¢asu, dva osaméli lidé,
ktefi vedli samotaiskou valkuy, a Sigrud jednoduse pfedpokladal,
Ze nikdy neptfemyslela o Zivoté mimo jejich femeslo — zvlast
o zivoté pro Sigruda, zasmusilého vykonavatele jejich rozkazu,
toho, ktery se s nozem mezi zuby plizi rakosim. A pfesto nehod-
lala dovolit, aby byl jen jejim pohtinkem.

Uz tehdy ji na tobé zdleZelo, pomysli si, zatimco stoji bez hnu-
ti ve tmé. Chtéla, aby se z tebe stalo néco lepsiho.

Stoci pohled ke svym dlanim — hrubym, zjizvenym, $pina-
vym. Vétsinu téch jizev nema od kaceni dfeva, ale od osklivych,
brutélnich boji v temnoté.

Pomysli na Sharu. Na svou dceru. Svou rodinu. O vSechny
pfisel, jsou bud mrtvi, nebo se k nim uz nikdy nemutze vratit.

Zadiva se na své zjizvené ruce. Skaredéjsiho tvora aby pohle-
dal, pomysli si. Jak jsem si mohl nekdy myslet, Ze do tohoto svéta
prinesu néco jiného nez osklivost? Jak jsem si mohl myslet, Ze mé
blizké stihne néco jiného nez bolest a smrt?

Stoji sam v lese a potom vzhlédne k bledému mésici nad
svou hlavou.

Cim jingm miizu byt? Co jiného miizu délat?

Svési hlavu a pochopi, co jediné mu zbylo.

*

Koloucha vystopuje snadno, snadno ho chyti, snadno ho zabije
jedinou stfelou ze svého Sipkometu. Sigrud netusil, jestli nevy-
Sel ze cviku, ale jeleni a lané vysoko v Tarsilskych horach nejsou
prilis plasi, neznaji ¢lovéka, jeho triky a pasti.

Na ramenou ho donese na vrchol kopce. Nesni ho, poné-
vadzZ snist ho by znamenalo ho zuZitkovat. Smyslem tohoto
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ritudlu — obftadu, ktery neprovadél vice nez Ctyficet let — je
znesvéceni a zhanobeni, spachani straslivého pfikofi.

Kratce pfed svitanim se svlékne do pasu. Potom kolouchovi
opatrné ufizne hlavu, vykucha ho a podepie jeho mrsinu tak,
aby se zdalo, Ze se modli k nebestim, o néco je prosi. Mozna
o milost, mozna o pomstu. Sigrudovy ruce jsou silné a nelitost-
né, lamou kiehké kosti, trhaji vazy a $lachy. Pfed kolouchovu
otevienou télni dutinu vysklada na hromadku jeho vnitfnosti
s mali¢kym pfekrasnym srdcem nahofe.

Potom kolem organt a mrsiny naklade vétévky a klaciky.
Zapali chrasti zapalkou a sleduyje, jak se plameny pomalu plazi
po zakrvacené ptudé kolem groteskniho vyjevu, za¢inaji olizovat
krvavou kazi kdysi nadherného, kfehkého stvoteni.

Zavzpomina na dobu, kdy to délal naposledy — kdyz mu
zavrazdili otce. PFisaha popela. Zngji jesté vibec na dreylskych
brezich néco takového? Nebo jsem poslednim reliktem krutych
zaslych ¢asu, poslednim ¢lovékem, ktery si to pamatuje?

KdyzZ vyjde slunce, plameny uz pomalu skomiraji. Z kolou-
chovy mrsiny zbyly ohotelé tlomky kosti. Sigrud se predkloni
a pak do vlhké, horké pudy zaboti konecky prstti. Nabere trochu
hliny nasaklé krvi, smichané se zhavym popelem, a pomaze si ji
tvaf, hrud, paze a ramena.

Znesvécenti je dokonceno, pomysli si. A ulpivd na mné.

Pak hrabne do toho, co zbylo z hromadky vnitfnosti, a vy-
tahne kolouchovo se$kvatené srdce. Podrzi ho v rukou, smete
z néj popel. Zmocni se ho divny pocit, jako by v dlani sviral
détskou rucku.

S plac¢em se do kolouchova srdce zakousne.

Jesté se dopustim mnoha dalsich znesvéceni, pomysli si. Do-
kud nevykondm spravedlnost nebo nepadnu vycerpdnim.
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Z ptivodnich Sesti kontinentdlnich bohii pouze ¢tyfi zplo-
dili déti: Taalhavras, BoZstvo Fddu a védomosti; DZukov,
Bozstvo veseli a radosti; Olvos, BoZstvo nadéje; a Ahanas,
Bozstvo plodnosti. Bylo jich sice mdlo, pfesto v$ak udrzo-
vali neustdlou zmét vztahu a stykii, z nichz vzesly desitky,
ne-li stovky potomkii: boZskych skfitki, duchii a dalsich
bytosti, jez se rozsitily po celém Kontinentu. Tito potom-
ci byli éasto zplozeni zptisobem, ktery se vymykd chdpdni
pouhych smrtelnikii — na pohlavi jejich boZskych rodic¢t
nijak zvldst nezdlezelo a podle v$eho se na nich neprojevilo
ani to, zZe se BoZstva mnoZila sama mezi sebou. Musime je
véak ve vs§ech ohledech povazZovat za déti BoZstev.

Jedna z Castych otdzek, s nimiz si historici v modernich
dobdch pohrdvaji, zni, co piesné se s témito potomky stalo.
Zmizeli, kdyZ Kaj vtrhl na Kontinent a zahubil BoZstva?
Bozska stvoreni — bytosti, jimz dali vzniknout jednotlivi
bohové, podobné jako kdyz konali zdzraky — rozhodné
nemohla prezit smrt svého stvoritele. Pfesto se vSak zddlo,
Ze nékteré bozské déti smrt svych rodicu prezily, ackoli ty,
na néz se prislo, byly neprodlené popraveny.

Meély samy o sobé néjaky bozsky vliv, jako zmensend
vyddni svych rodi¢ti? Podarilo se Kajovi vsechny z nich po-
pravit? Nebo objevily néjaky zptisob, jak se ukryt? Zatim
to nevime jisté. Jestlize vSak na tomto svété pfetrvavaji,
pak se zatim neukdzaly.

— DR. EFREM PANGYUI, ,,0 ZIVOTE BOZSTEV“



DO BOJE

Chlapcova chodidla busi do chodniku, vzduch ho pali v plicich.
Protahne se pod platénou stfiskou obchudku, jednou rukou se
chyti pouli¢ni lucerny, smykem vybere zatacku na dlazdéné uli-
ci. Kdyz se fiti kolem beden s jablky, zaskaredi se na néj jakasi
stafena, kterd si pravé odnasi nakup. ,Hej, bacha!“ zafve pro-
davag, ale chlapec mu nevénuje pozornost, soustfedi se jen na
dalsi zatacku, dalsi ulici pfed sebou. Prazi do néj slunce, az se
mu po tvatich vali pot.
Rychleji, rychleji! Musi pfidat. Musi ho setfast, prosté musi.
Uz se mu to mélo davno podafit: ulice mésta Bulikova jsou
tak nepfehledné a spletité, Ze se v nich ¢lovék mtize ztratit i ces-
tou dom z ndkupu. Setfast tohoto konkrétniho pronasledova-
tele je vS§ak pfekvapiveé, témér désivé tézké.
Dalsi zatacka a jesté dalsi. Potom dola po schodech, skrz
proluku, do dalsi bo¢ni ulice...
Chlapec zpomali, aby mohl popadnout dech, a klopyta k tsti
ulicky. Pocka, az se trochu vydycha, a potom vykoukne za roh.
Nic. Ulice je prazdna.
Mozna ho settasl. Opravdu se ho zbavil.
,Konecné zamumla.

Pak se slune¢ni svétlo... pohne. Zktivi. Zméni.
U nohou se mu zacinaji kroutit stiny.

»Ach ne zaSepta chlapec.

KdyZ zvedne hlavu, spatfi cosi divného, pfesné to, co ¢ekal,
dokonce se toho hrozil: jasna letni obloha pfimo nad nim se
zaléva temnotou, jako by se ovzdusi napoustélo soumrakem.
Uprostifed blankytu vifi indigové, tmavofialové, Cerné odstiny.
Chlapec s vytfestényma oc¢ima sleduje, jak temnota oviji tvar
slunce, zadusi ho, uplné ho pfemaluje, aZ se zda, ze tam slunce
nikdy nebylo.
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V nové temnoté, ktera visi pfimo nad nim, jsou vidét hvéz-
dy: chladné, vzdalené, mihotavé bilé hvézdy. Chlapec vi, Ze po-
kud by jesté otélel, obloha nad jeho hlavou by docista z¢ernala
a jedinym zbyvajicim svétlem by byly pravé ty pomrkavajici
hvézdy.

Chlapec se oto¢i a padi ulickou. Nebe nad nim se projasni,
jako by vybéhl zpod boutkového mrac¢na: slunce se vrati a zase
je vidét jasna, modra obloha.

Ale bylo to tésné, pomysli si chlapec. AZ moc, moc tésné...

Propada zoufalstvi. Vi, Ze musi pouzit jeden ze svych triki.
Nechce se mu to zkouset za béhu, ale nema na vybranou...

Zavie oCi, predstavi si mésto kolem sebe a zapatra po tom,
co potfebuje.

Chvili mu trva, neZ to zahlédne — on sam se nenachazi po-
bliz Zadné ze zabavnich ¢tvrti, takZe je tu jen velice malo divadel,
barti ¢i restauraci —, ale pak spatfi, jak se jedno takové misto
rozzaii nedaleko od ného, propletenec ¢ehosi jasného, sttibfi-
tého a chvéjivého, vesele se vini uprostied zasmusilosti a stfiz-
livosti v§edniho velkomésta.

Natahne se k nému. Uchopi ho.

Stane se jim.

Svét se kolem néj posune.

V hlavé uslysi pointu jakési anekdoty: ,,...a pastyfka samo-
ziejmé odpovi: No, kdovijak se nepodoba ani svymu fotrovi!*

Chlapcovy usi nahle zaplavi skvostny, baje¢ny, stastny zvuk:
smich, pfimo chechot lidi, vSichni se fehtaji, az maji v o¢ich slzy,
popadaji se za bficha a chlapec je tam s nimi a vesele se hihna.

S jistou namahou se rozpomene, co se vlastné déje. Otevie
odi a zjisti, ze je v rybafské chysi dole u feky Soldy, obklopeny
$pinavymi rybati upijejicimi $vestkové vino pfimo z lahvi. Na-
hlého zjeveni mladého, bledého kontinentalniho chlapce, ktery
se zdanlivé vyloupl z ¢irého vzduchu, si nikdo z nich ani nevsi-
ml. Chovaji se, jako by tam s nimi byl odjakziva. Jeden z opilych



rybaft mu dokonce nabidne lok vina, coz chlapec, pofad jesté
premahajici smich, zdvotile odmitne.

Na takové popijeni je dost brzy, je$té neni ani poledne, ale
chlapec je za to vdé¢ny. Vino vytvati veseli, veseli vytvati smich
a smich mu otvira...

Chlapec vyhlédne z okna rybarské chyse. Nachazi se asi pét
kilometrt od uli¢ky, ve které byl pied chvili.

Vydechne dlevou. ,,... zadni vratka,* dokon¢i $eptem myslenku.

Ale pak nakr¢i ¢elo. Zda se mu to, nebo obloha nad nim po-
temnéla? Pfimo nad rybafskou chatréi?

A rozzatily se na ni chladné, tipytivé hvézdy?

Zira na nebe, které se zaléva nepruhlednou temnotou, jako
kdyZ obvazem prosakuje krev.

Chlapec hore¢né premysli. Dal$i trik, dal$i ahyb. Nema na
vybranou.

Zavte o€i a zapatra svym védomim.

Dalsi propletenec stfibfité radosti. Tenhle neni zdaleka tak
silny, zdaleka tak hlu¢ny, ale pfesto by to mélo...

Svét se kolem néj posune.

... stacit.

Zaslechne né¢i hlas: ,Kde je Misa? Kde je... MiSa!“

Vzduch se plni chichotanim. Chlapec otevie o¢i a spatfi,
Ze se nachazi v malém byté. Na pohovce lezi malé kudrnaté dité
a hystericky se sméje, kdyz vtom se jeho matka schova za po-
hovku, pak vystréi hlavu a vykfikne: ,Kde je maj Misa? Kam se
podélo to moje zlati¢cko? Neni tfeba — tady?“

Dalsi vybuch nad$eného vyskani. Zda se, Ze ani jeden z nich
si chlapcova nahlého zjeveni nevsiml, ale snad je to jen tim,
Ze jsou zabrani do hry. Smich ditéte je nakazlivy: matka se za-
hihna, coz vede k tomu, Ze se décko rozchechta jesté hlasitéji.

Vzpomeri si, kde jsi. Vzpometi si, co se déje.

Chlapec dojde k okntim bytu. Odhaduje, Ze se nachazi asi
deset kilometru od rybatské chyse. Porad citi prvni propletenec
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smichu, veseli rybari, ktefi si vypravéji oplzlé vtipy, a diky tomu
dokaze urdit vzdalenost, ktera ho od nich déli. Uz by mél byt
dost daleko. Nikdo se nedokaze pohybovat tak rychle. A jak by
mohl jeho pronasledovatel védét, kam se —

Cely ztuhne.

Stiny na ulici za oknem se rychle méni. Oblohu zaplavuje
temnota, jako by se pfimo nad nim zatahovala sama noc.

sNel“ vykiikne. ,Ne, to neni mozné!“

Matka s ditétem se za jeho zady hystericky sméji. Citi jeji ra-
dost, citi, jak ji boli bficho od smichu, vSechny jeji smysly jsou
zahlcené veselim.

Chlapec tam chce zustat. Tohle je to, ¢im je, co dél4, co miluje.
Ale musi pokracovat.

Tentokrdt ddl, pomysli si. BéZ a nezastavuyj se.

Pevné zavie o¢i. Najde dals$i smich, dal$i jasnou jiskru radosti.

Svét se posune.

Nachazi se v domku na kraji Bulikova. V kuchyni sedi muz
s velikym hrncem téstovin vylitym na podlahu, Zluta omacka
zati na bilych dlazdicich. Tvaf ma rudou od smichu, ve dvefich
stoji jeho Zena a hyka pobavenim.

wJa ti fikala, Ze je moc tézky!“ vypravi ze sebe hospodyné,
kdyZ popadne dech. ,J4 ti to fikala!“

Chlapec se taky rozchechta, tentokrat smichem chutnajicim
po Skodolibosti. Pak zavie o¢i a zase zapatra.

Svét se posune.

Nachazi se v pokoji na ubytovné vedle univerzity. Na posteli
sedi mlada Zena, je naha a cela se sviji smichy. Pokud byste se na
ni podivali, v prvni chvili byste nechépali, ¢emu se tolik sméje —
dokud byste mezi jejimi stehny nezahlédli hlavu mladého muze
s télem schovanym pod pfikryvkami.

Chlapec se fehta spolu s ni. Jeji smich je jako sluneé¢ni svit, jako
okvétni listky, které mu poletuji v hlavé. Presto vak vi, Ze musi dal.

Zavie oCi. Zapatra.
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Svét se posune.

Micéova hra v uli¢ce. Jeden mladik leZi na zemi, drzi se za roz-
krok a sténa po ne$tastném zasahu. Ostatni déti se chechtaji na
celé kolo, nedokdazou se ovladnout, zatimco mladik fika: ,Neni

1%

to vtipné... Vazné to neni vtipné!“ Jenze ostatni se kviili tomu
rozesmeéji jeSté vic.

Chlapec se uculi. Tenhle smich ma v sobé néco krutého, chut-
na po krvi a médi. On v$ak vi, Ze musi pokracovat.

Zavie oCi. Zapatra.

VSe se opét posune.

Stoji na jakémsi dvorku. Na slunicku se vyhfivaji postarsi
muz a Zena, sedi na dfevénych koleckovych kieslech, nohy pfi-
kryté dekami. Slabé se sméji, kdyZ spole¢né vzpominaji na ja-
kousi starou, prastarou historku z ¢astt davno minulych.

~vazné mi to fekla!® tvrdi Zena. ,Vzrusujici jak tvrdej ptak;
pfesné to mi povédéla, pfede vSemi ostatnimi. Pfisaham!“

»Ja vim, ja vim!“ sipe statec, ale sméje se i on. ,Kdo by to byl
do ni tekl?“

Smich touZebné nevéficnosti, prodchnuty radosti dvou dob-
fe prozitych zivotil. Kdyz ho chlapec slysi, kdyz ho citi na jazyku,
jeho srdce se rozezpiva. Musi v§ak pokracovat.

Jd jsem smich, pomysli si, jakmile zavie o¢i. Jsem vsude tam,
kde je radost. Proto mé nikdy nechyti...

Zapatra. Dalsi propletenec, tentokrat rozbtedly, opily, po-
krouceny. Stfibtity smich nékoho, kdo je nacucany jako houba.

V bouri se hodi kazdy pristav, pomysli si. Uchopi ho, ptitah-
ne se k nému.

Svét se posune...

Otevfe o¢i. Cekal, Ze se ocitne v néjakém baru nebo v né¢im
pokoji, ale... tohle vypada jako sklep. Spinavy, zatuchly sklep
s jedinym stolem a jedinou zidli.

Na zidli sedi jakysi Saypufan, kdakavé se chechta, je vSak
zfejmé, Ze se nesméje ze své vlastni vile: v o¢ich ma skelny



pohled, po bradé mu stéka slina. Pfesto vypada tak néjak vo-
jensky, stejné jako saypurska Zena, ktera stoji u jeho ramene
a v ruce drzi prazdnou injekéni st¥ikacku. Jednak maji na hla-
vach $atky, jaké se bézné nosi v armadé, jednak jsou $tihli a sval-
nati, jsou to lidé, ktefi ze svych tél vykovali zbrané, zvlasté ta
Zena: v tmavé tvrdé tvafi a jantarové zlatych oc¢ich ma cosi, co
vypovida o minulosti smrtonosné bojovnice, nelitostné velitelky.

Chlapec na né civi. Potom Zena s injek¢ni stfikackou udéla
néco velice divného: s tak trochu omluvnym vyrazem se podivd
pfimo na chlapce. To by nemélo byt mozné — kdyZ se chlapec
presouva, stava se ztélesnénim smichu, duchem bujarého veseli,
neviditelnym pro o¢i smrtelnikd —, ale Saypuranka se na néj se
stopou litosti usméje a fekne: ,Nazdarek.”

~C0-coze?“ vypravi ze sebe chlapec.

»,MUj pan si spocital, Zze pokud té pfinuti skakat z mista na
misto, nakonec sko¢i§ sem, fekne Zena. ,Stacilo nékoho pfimét,
aby se dost dlouho smal“

Potom chlapec postiehne v jejich obleceni cosi spletitého,
jakési sily a struktury vetkané do latky.

Chlapec zamrka. Ti dva vojaci maji na sobé ochranné zazraky,
bozské zazraky — jedna se vSak o druh, jaky jesté nikdy nevidél.
Kdo je mohl vyrobit?

Saypufanka pohlédne na néco za chlapcem. ,A, vida. Uz ho
tu mame.”

Chlapec se ohlédne.

Za nim je sténa temnoty — nikoli pouhy stin, ale sama noc,
hradba nezmérné, nekone¢né ¢ernoty, poseta chladné se tipy-
ticimi hvézdami...

Z temnoty zaduni hlas stejné chladny jako svétlo téch hvézd.

»~KDE JSOU OSTATN{?“

Chlapec se rozkiiéi.

*

an=



Zarachoceni, zaburaceni a vlak se vytiti z tunelu.

Sigrud se probudi. Rozpomenout se, kde je a co se déje, mu trva
déle, nez by mélo. Promne si jediné oko a rozhlédne se po ostat-
nich cestujicich ve vlaku, ktefi se vesmés nudi nebo odpocivaji.
Nevs$imaji si ho, ur¢ité ho povazuji za dalsiho liného dreylského
pfistavniho délnika v modrém svrchniku a pletené ¢apce.

Jak je to zvldstni, pomysli si Sigrud, zase si obléknout civili-
zaci, jako by to byl stary kabdt, lezici celé roky bez uzitku vzadu
ve skfini. Mozna Ze civilizace Sigrudovi nikdy neslusela, nikdy
mu doopravdy nepadla, ale po mnoha letech v divo¢iné musi
predstirat opak. A po tom, co se stalo ve Voortyastanu, nyni uz
pred vice nez tfinacti lety, je pofad jesté hledanym muzem. Jako
nékdo, kdo kdysi pracoval pro Ministerstvo zahrani¢nich véci,
moc dobfe vi, Ze ministerstvo nezapomina.

A ani by nemélo. Vybavuyje si tu chvili jako $mouhu stint
a kiiku — kdyz mu zavrazdili dceru, byl Sileny vztekem a za-
rmutkem —, ale zlomky toho, co se stalo v pevnosti Thinadeshi,
mu porad jesté salaji v hlavé spalujicim Zarem.

Popadl me¢ jednoho z vojakt a pak mu tim mec¢em usekl
ruku v lokti. Dal$imu vojakovi — vlastné voja¢ce — vyrval pus-
ku s bajonetem a vrazil ji ho hluboko do bficha.

Ani nevim, jak se jmenovali, pomysli si schouleny na sedadle.
Pordd jesté neznam ani jejich jména.

Vlak se Zene dal.

V dobéch, kdy Sigrud pracoval na Kontinentu jako agent, by
mu cesta z pfedmésti Bulikova do Ahana$tanu trvala dva az tfi
tydny. Dnes se zda, Ze si mzete jednoduse koupit listek, jit na
Zelezni¢ni nadrazi a svét se kolem vas otodi, takze se za pouhych
par dni ocitnete tam, kam se chcete dostat.

Soustfedi se na svij cil. Ahanastan, pomysli si, kdyZ si vyba-
vi, co ¢etl v novinach. Zlaty hotel.

A co pak? pta se v duchu. Co bude délat, az dorazi na misto?

Pohlédne na svijj odraz v okné. To jediné, co jesté umim.



Sigrud Harkvaldsson zira na svij odraz. ProhliZi si jizvy, vras-
ky, pytle pod o¢ima. Pfemysli, jestli to ma potad jesté v sobé.
Jako agent nepracoval uz spoustu let — vice nez desetileti.

Mozna je to poSetilost. Mozna je Sigrud jen stary pes, ktery
trva na tom, Ze porad jesté umi staré kousky.

Ve tvafi ma vsak cosi zvlastniho, cosi, co mu nedoptava kli-
du, co se uz néjakou dobu pokousi vytésnit. V dfevorubeckych
taborech byla o zrcadla nouze, nyni v§ak na zrcadlové plochy
narazi téméf neustale a je mu jasné, Ze s jeho vzezfenim je néco
v nepotadku.

Tvat v odrazu neni tvar starnouciho muze. Pokud se nemyli,
vypada viceméné tak, jak vypadal, nez se zacal skryvat: zjizve-
ny, zahotkly muz stfedniho véku. JenZe Sigrud uz ma stfedni
vék davno za sebou.

Snad je to jen pozehnanim dobrého rodu. Mozna je to tim.

Potom se na obzoru vyloupne Ahanastan a Sigrud razem za-
pomene na své starosti.

»Ach“ zaSepta. ,,U vSech mori.. .«

Kdyz ptred tficeti lety pfijel do Ahanastanu poprvé, pova-
zoval ho za jednu z nejimpozantnéj$ich metropoli, jaké kdy na
svété vznikly (samoziejmé az po Bulikové a Ghaladeshi). Tehdy
se vak jednalo pfevazné o mofsky pfistav, zasvéceny primyslu
a armadé — jinymi slovy $pinavy, zatuchly a nebezpecny. Stava-
lo tam nékolik malo mrakodrapd, budov vysokych ¢trnact, pat-
nact, dokonce Sestndact pater, monumentalnich architektonic-
kych vydobytku tehdejsich dob, a v§ichni se shodovali na tom,
7e na Kontinent doopravdy dorazila budoucnost.

Ale zatimco ho vlak unasi k velikému shluku kolosalnich vézi
na samém okraji morfe, za¢ina mu dochazet, ze architekti a prua-
myslovi magnati pfed tficeti lety neméli potuchy, co se blizi.

SnaZi se spocitat, jak jsou vysoké. Mozna tficet, ¢tyficet, nebo
dokonce Sedesat pater? Nevéii vlastnim o¢im, nedokaZe pocho-
pit mohutné stavby z kamene a skla, nehybné a dokonalé proti
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moftské hlading, s balkony a cimbufimi zalitymi sluncem. Nékteré
jsou vysoké, rovné a hranaté, zatimco jiné pfipominaji ohromné
Kkliny, syrové trojhranky ze skla a zuly, a jesté dalsi vypadaji Gplné
jako gigantické kovové zerdé, lesklé a st¥ibfité, s mnoha a mnoha
fadami mali¢kych okének vyvrtanych do jejich boku. K tomuto
shluku obiich budov proudi krajinou cosi, co zprvu vypada jako
bezpocet fi¢ek nebo malickych zaticich ptitokdy, ale Sigrud si po-
malu uvédomi, Ze jsou to koleje: sto nebo jesté vic trati se klikati
a proplétd, az se nakonec vSechny sbihaji v Ahanastanu.

Na severozapadé je vidét néco jesté podivnéjsiho: leskla ko-
vova konstrukce, ktera vypada skoro jako soustava néjakych
kabelti nebo produktovodi, ohromnych drati natazenych mezi
sloupy, jenZe ty jsou aZ moc vysoké... a zda se, Ze po dratech se
sunou jakési malé kapsle. Z této vzdalenosti se mu nedafi urcit
podrobnosti.

Sigrud se oto¢i zpatky k metropoli, kterou ma pred sebou. Jak
mdm najit Sharina vraha v nécem takovémhle? pta se v duchu.

Sbali tu emoci a zastr¢i ji kamsi do zadniho koutku své mysli.
Na pochybnosti nema ¢as.

Tady Shara zahynula, pomysli si. Tady byla zavrazdéna. A tady
proliju krev a zldmu kosti téch, ktefi jsou za to zodpovédni.

Pied nim se zvedaji zafici véZe Ahana$tanu. Vybavi se mu
néco, co tikala Shara, kdyZ sem pfijeli poprvé. Sedéla u stolu,
sifrovala néjakou zpravu, zatimco Sigrud se hrbil na posteli a za-
sival si trhlinu v kabaté. Nikdo nevi, jak ptivodni Ahanastan v do-
bdch Bozstev doopravdy vypadal, poznamenala. Historici rozvijeji
teorie, Ze se jednalo o veliky organicky pletenec stromii a popina-
vych rostlin, to vSechno se misilo a spojovalo, ddvalo vzniknout
domum a dalsim budovam. Svétélkujici houby a broskve, které
slouZily jako osvétlent, révy, které privadély vodu z lécivych pra-
menti, a podobné. Zdaznamy nasvédcuji tomu, ze Ahanastan byval
prekrdsny. Ale kdyz zemfela Ahanas, v§echno samozrejmé zmize-
lo. Pak se odmlcela a dodala: A dobre jim tak.
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Zvedl hlavu od kabatu. Dobfe jim tak? Pokud byl Ahanastan
tak nddherny?

Nddherny byl v kazdém pripadé. Ale také se jednalo o pFistav,
kam Kontinent vozil saypurské otroky. Vsechny ty prekrdsné
stavby se tycily nad zdlivem, ktery pretékal lidskym utrpenim...
Takovou zkaZenost nemohou smazat sebenddhernéjsi vytvory.

Sigrud se diva, jak se nad nim ty¢i gigantické véze. Moznd
Ze zména probéhla jen na povrchu, pomysli si.

*

Nejprve logistika.

Pokoj na kraji mésta, blizko k doktim, ale zase ne moc bliz-
ko. Sigrud se v piistavech vyzna, dobfe zna jejich zakouti, kouf
a ostry pach nafty. Chce mit v zadech povédomé teritorium.

Pokoj ma ¢tyfi holé stény, postel a malickou skiitiku — a ves-
kery pavab a kouzlo $pinavé kostky mydla. Neni to zrovna ide-
alni misto, kam by se dalo néco ukryt, a tak to ani nezkousi.

O néco dal v ulici najde opusténou restauraci. Pfi boufi ji
ponicila voda a rozhodné to nevypada, Ze by se ji nékdo chys-
tal v dohledné dobé zprovoznit. Sperhakem otevie zadni dveie
a vkrade se dovnitf. Ve ventila¢ni $achté nad peci zacne sesta-
vovat tajnou schranku. Zatimco pracuje, zanedbanou kuchyni
se rozléha tiché zvonéni a cinkani.

Do schranky schova svijj ru¢ni $ipkomet, pistoli a stfelivo —
které si opatfil cestou — a jesté druhy Sipkomet, mnohem sil-
néjs$i nez ten maly do ruky, takze pii stfelbé musi byt opfeny
o rameno. Ulozi do ni i sva zaloZni ,dédécka*: v Ahana$tanu je
panem Jenssenem, ktery sem ptisel hledat praci, ale pokud si
to vyzada situace, muzZe se stat nékym jinym. Déle do ni umis-
ti néco ze svych penéz. Davno se naucil ukryvat je portiznu
ve svém prostiedi tak, jako si veverka schovava ofisky. Pfesto
se uz nékolikrat stalo, Ze zlstal bez financi. Vi, Ze Zit z ruky do
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ust je snadnéjs$i ve mésté nez v divociné. Alespori pokud je vam
jedno, co do svych ust vkladate.

Vyleze oknem z restaurace, chvili stoji ve stinech a rozhlizi
se ulicemi. Nikde se nic nehybe, nikdo ho nesleduje. Dovnitf
a ven a hotovo.

Ted uZ si jen pockat na setméni. A pak zajit do Zlatého hotelu.

*

Piilnoc v Ahanastanu. Mésto uZ je pfevazné elektrifikované, tak-
Ze v ulicich nikdy nepanuje tiplna tma. Sigrudovi, ktery zna pti-
tmi 1épe nez svou vlastni kiiZi, to ptipada zvlastni. Vitbec se mu
to nezamlouva. Nelibi se mu, jak para a mraky hali mésic s hvéz-
dami, vlhkost v§ak spoutava umélé svétlo moderniho velkomés-
ta a $pini svét nad nim kalnou oranzovou barvou.

Anebo se mu prosté jenom nelibi, Ze je tady, v téhle ulici,
pred timhle méstskym blokem. Tam, kde byla ona. Kde zemfela.

Z tmavého prichodu upira pohled na Zlaty hotel. Zbyla z néj
prazdna skorapka, mrtvola budovy, praceli polamané a zacer-
nalé. Ulice kolem hotelu jsou ovéSeny jasné ¢ervenymi policej-
nimi paskami, varujicimi kolemjdouci, aby se k nému nepfi-
blizovali.

Pohled mu utkvi na veliké dife v hornim rohu. Tré¢i z ni kusy
roztfisténého dfeva jako polamané zuby v zejicim chitanu.

To byla ona. Tam se nachdzela.

Ve dvernich vyklencich ¢iha nékolik policisti, ahanastan-
skych strazniku, ktefi hlidaji misto bombového utoku. Sigrud
uz je stacil zahlédnout, dokonce i ty, ktefi se pokouseji zistat
v tkrytech. Ahanastanska policie si uvédomuje stejné dobte
jako vsichni ostatni, Ze smrt Ashary Komaydové je mezinarodni
incident, a musi tedy své muZe posilat do terénu, aby predesla
kritice — a to presto, Ze tak docela nevi, co by jeji muzi méli
v tom terénu délat.
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Sigrud vyklouzne z prichodu, brasnu pies rameno. Zajde do
zadni ulice, proleze potrhanym draténym plotem a naslapuje
$pinavou ulickou, az se k hotelu pfiblizi z vychodni strany.

Protahne se pod policejni paskou a vyckava v temnoté, napi-
na usi, hlavu naklonénou na stranu. Nic. Jestli ho nékdo zahlédl,
zatim nezakrodil.

Kraci podél cihlové stény hotelu, az najde vchod pro zamést-
nance. Zkusi kliku — samoziejmé je zaméeno. Chvilku pfemlou-
va zamek svymi $perhdky a napinakem, pak se dvefe oteviou
a Sigrud vklouzne dovnitf.

Stoji ve tmé v hotelu a znovu se zaposloucha. Okamzité po-
zn4, Zze budova je zlomena: stavbami po bombovych utocich pro-
fukuje vitr zvlastnim, nezameénitelnym zptisobem, jaky se da za-
slechnout jediné potom, co byly stény odtrzeny jedna od druhé.

TiSe projde prostornou vstupni halou a za¢ne stoupat po
schodech. Ma s sebou svitilnu, ale zatim ji nerozsviti. Mnoha
okny pronika do Zlatého hotelu zafe pouli¢niho osvétleni a ta
bohaté staci, aby vidél, kam Slape.

Vystoupa do ¢tvrtého patra. Vitr je nyni silnéjsi, pfinasi s se-
bou pach uhelného koute a ohotelé tkaniny. Sigrud kraci chod-
bou a pod jeho chodidly se z umazaného koberce zvedaji mrac-
na prachu.

Na rohu se zastavi a natahne vzduch do chfipi.

Dobte znamy médnaty pach.

Dfepne si a sahne na koberec u svych nohou. Vytahne svi-
tilnu a palcem ji zapne, pusti na tkaninu tzky paprsek svétla.

Krev. Spousta krve.

Nékdo zabil strdzZ na jejim stanovisti, pomysli si. Pak pokra-
¢oval chodbou, aby umistil vybusniny.

Zase se postavi a zadiva se chodbou. Vidi, jak $kvirami ve sté-
nach vedle zni¢enych pokoji pronika zare pouli¢nich svétel
a slaby svit mésice. Po nékolika krocich uz nebude co prozkou-
mavat. Jenom rozttisténé zdi a vyhotelé pokoje.
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Musim to vidét, pomysli si, i kdyZ sdm nevi pro¢. Snad proto,
Ze sam nedostal $anci drzet nad ni straz. Musim se tam podivat.

Pristoupi k okraji té zkazy a vyhlédne ven. Shatin pokoj do-
Cista zmizel. Nic z néj nezbylo, ani jedna jedina t¥iska. Vidi pfi-
mo do méstské ulice pod sebou. V novinach se docetl, Ze spolu
s ni zemfely dvé straZe a také mlady par na dovolené, ubytovany
v pokoji o patro niz. Ti vSichni zahynuli, ve vtefiné byli mrtvi.

Mysli na Sharu. Jak se hybala, jak se smala, jak se hrbila nad
Salkem Caje. Mysli i na jeji dceru, i kdyz ji nikdy doopravdy ne-
poznal — adoptovanou kontinentalni divku. Tatana, tak néjak
se jmenovala. Po voortyastanskych udalostech ji Sigrud vidél
jen na chvilku. V novinach si ptecetl — kdyZ se mu je v horach
podarilo sehnat —, Ze Shara a jeji dcera odesly do ustrani, né-
kam na venkov, aby Zily v klidu a miru.

At je ta divka kdekoli, nyni musi ve svém zivoté pokracovat
bez matky.

Vzpomina na Signu, chladnou a nehybnou na stole ve tmé.
Listi ve vlasech, limec¢ek naktivo.

Co je to za zlocin, pomysli si, Ze tvorové nadéje a spravedinos-
ti mizeji ze svéta, zatimco takovi jako ja ziji dal?

Sigrud zira na ahanastanské panorama, veselé a plné tipyti-
vych svétel. Zamrka, najednou si ptfipada hrozné prazdny, hroz-
né maly a bezmocny. Nic tu pro néj nezbylo. Co vlastné ¢ekal?
Néjakou zpravu, poznamku, slozku, vzkaz? Véfil snad tomu,
Ze na néj ve své posledni chvilce myslela? Vidi jen popel a krev.

Zhluboka se nadechne. Cas na krajni fesent, pomysli si.

Polozi brasnu a za¢ne vybalovat jeji obsah. Vytahne sklenici,
pytlik okvétnich listki sedmikrasek, malou plechovku $edivé
zeminy.

Vidél jsem té pfi tom tolikrdt, Sharo, prolétne mu hlavou,
kdy?z se pusti do prace, Ze bych to zvlddl i ve spdnku.

Nasype okvétni listky do sklenice, zatfepe ji a pak listky vy-
sype. Sedmikrdsky. Ahanas je uctivala pro jejich houzZevnatost.
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Potom nabere trochu $edivé zeminy — potad jesté vlhké —
a pomaze ji dno sklenice. Hfbitovni prach, konec¢ny stav vsech
véci. Chvili pocka a pak blato setfe. Zvedne sklenici a ptilozi si
ji otevienym koncem k oku jako dalekohled.

Podiva se skrz sklenici na znicené pokoje pred sebou a sevie
se mu srdce. V8echno vypada potad stejné. Samoziejmé se po-
kousi o stary zazrak, stary ritudl z dob pred padem Kontinentu.
Shara ho provadéla kazdou chvili: vylepsila sklo spravnymi re-
agenty, pak se skrz néj podivala... a vSechny bozské upravy svéta
zacaly fosforeskovat jasnou modrozelenou zafi. Pamatuje si, jak
Shara tikala, Ze v Bulikové je ten ritudl skoro k ni¢emu, protoze
bulikovské hradby pti ném zatily tak jasné, az z toho bolely odi.
Svym jasem pfebijely zafi vSeho ostatniho.

Rozdrcené mistnosti pfed nim jsou v$ak stejné tmavé a plné
stint jako pfedtim. Pokud v téch pokojich nékdy bylo néco za-
zra¢ného, bomba to zlikvidovala stejné spolehlivé jako Zivoty
lidi, ktefi se tam nachazeli.

S povzdechem se odvrati a necha sklenici spadnout na pod-
lahu.

Pak se zarazi. Na chvili se zamysli.

Pomalu se oto¢i zpatky a zase si sklenici pfilozi k oku.

Ve zni¢enych pokojich pfed nim nic nezafi. VSude sama tma
a popel. Ale na ulicich pfed hotelem néco pableskuje. Pofadné
na to nevidi — ze svého tthlu zahlédne jen zlomek ulice —, ale
pozna, Ze nékdo nadrtl na beton jakousi ¢aru nebo bariéru.

Caru nebo bariéru, kterd musi byt bozska nebo zazra¢na. Svi-
ti totiZ aplné jako pobfeZni majak.

Sigrud pomalu skloni sklenici. ,U mofti,“ zasepta. ,Nékdo
néco udélal s ulicemi?“

Ale v duchu se musi ptat. Byla to Shara? Nebo nékdo jiny?

Ruce se mu chvéji, ¢astecné Sokem, ¢aste¢né vzruSenim. Na
nic takového nikdy pfedtim nenarazil, ani v dobach, kdy pra-
coval se Sharou pfimo v tomhle mésté. Otoéi se, chce zamifit
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po schodech dolti a ven z budovy, ale vtom se zase zarazi — pra-
vé ve chvili, kdy se chyst4 odtahnout sklenici od oka.

Nenapadlo ho podivat se skrz sklenici do chodby. Nemyslel
si, ze by jinde v hotelu mohlo néco byt. Ale ted vidi, Ze se spletl.

Sigrud zira do své malé sklenice. Jsou tu dalsi zazra¢né ba-
riéry, dalsi obrazce, dal$i ochranna kouzla umisténa do podla-
hy, stropu a stén chodby. KdyZ prochazi chodbou, odtdhne si
sklenici od oka a vSechny obrazce okamzité zmizi. Dotkne se
jednoho panelu na sténé, panelu, ktery pfed pouhou vtefinou
svitil jasnou zafi, ale nic v téch mistech nevidi, Zadny pfistroj,
ani symbol, ani totem. Tyto podivné tGpravy jsou tak drobné
a nehmotné, Ze se nedaji prostym okem zahlédnout.

Coz je zvlastni. Potfad jesté Zije jediné BoZstvo, a sice Olvos.
Jeji zazraky dosud pusobi — proto bulikovské hradby porad jes-
té stoji —, ale Zadné jiné zazraky by uz fungovat nemély.

Sigrud v8ak tyto bozské tipravy nepoznava. Neni Zadny expert
na Bozstva — to byla vzdycky Shatina parketa —, ale je si pomérné
jisty, Ze bozska dila ¢i zazraky tohoto druhu nikdy predtim nevidél.

Zira na ty zazraky skrz svou sklenici. Je jasné, Ze jsou to né-
jaké bariéry. Tahnou se podél prahii na chodbé, dalsi jsou nad
schodi$tém, nebo dokonce v hale.

Tohle nebyl jenom hotel, pomysli si Sigrud, kdyz skloni skle-
nici. Byla to pevnost.

Podiva se chodbou zpatky ke zni¢enému pokoji, kde zemfte-
la Shara.

Vedla jsi vdlku, Sharo? A pokud ano — proti komu?

Pak to zaslechne: zakaslani, vrznuti podrazky, klapnuti pod-
patku o patro niz. Nékdo je v hotelu. A hodné blizko.

Sigrud se schova za roh u schodisté a pomalu vytahne nuaz.
Bedlivé nasloucha, stoji naprosto nehybné.

Slysi, jak neznamy stoupa po schodech, jak jeho podrazky
drti koberec. Dole se vyloupne svétlo — z elektrické svitilny —
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a paprsek poskakuje a tand¢i po sténach Zlatého hotelu pokry-
tych bilym obloZenim.

Majitel svitilny uz je skoro nahofte, zbyva mu poslednich par
schod. Sigrud se ptikréi, pfipraveny vrhnout se vpied, bodnout
ho mezi Zebra nebo mu rozseknout hrdlo — podle toho, co bude
tis$si nebo rychlejsi.

Neznamy vystoupa na posledni schod. Chvili tam stoji, sviti
elektrickou svitilnou kolem sebe, jeji paprsek tésné mine Sig-
ruda pfikréeného za rohem. Podle toho, jak se neznamy pohy-
buje, Sigrud pozna, Ze je to muz.

LHm,* zamumla neznamy. ,Myslel jsem, Ze jsem zahlédl... Hm.“
Otodi se, zakrouti hlavou a vyrazi po schodech zpatky dolu. Sig-
rud riskne rychly pohled zpoza rohu a spatfi zlaté narameniky
a odznak na hrudi — ahanastansky policista.

Ceka a nasloucha, dokud si neni jisty, Ze straznik odesel. Po-
tom ¢eka jesté chvili, dal$ich deset minut, jenom pro jistotu. Pak
konecné vydechne.

Stoci pohled k nozi ve své ruce a zjisti, Ze se tfese.

Jenom straznik. Nikdo vyznamny, nikdo dulezity. Vlastné
jen nevinny kolemjdouci.

Sigrud zasune ntz do pouzdra. Pfemita — kolik nevinnych
Zivotl ma na svédomi? Kolik lidi zahynulo prosté jenom proto,
Ze byli nahodou pobliz, kdyz délal svou praci?

Schazi po schodech zpatky do pfizemi a pokousi se nevnimat
chvéni ve svych rukou.

*

Jakmile je venku z budovy, zpatky v bezpedi stind, prohlédne si
upravy provedené v ulicich kolem Zlatého hotelu. Musi vypadat
jako $ilenec, kdyZ tam stoji se sklenici u oka, ale v tuhle no¢ni
hodinu ho nikdo nevidi.



Ten, kdo vyrobil zazraky v hotelu, se na ulicich ¢inil jesté
mnohem vic. VSude jsou bariéry, ¢ary, neviditelné barikady —
nékteré visi ve vzduchu, pfizratné zmény v samotné realité —
a Sigrud zanedlouho pochopi, o co se jedna.

Pokud byl Zlaty hotel Shatinou pevnosti, pomysli si, tohle mu-
sely byt jeji vodni prikopy a padaci mosty, vnéjsi hradby a strazni
domky. Nema ponéti, co by tyhle zazra¢né pasti spustilo. Jemu
rozhodné nebrani v pohybu ani mu nijak neskodi. MoZna byly
naladéné na konkrétniho protivnika. Bozstva mohla ménit rea-
litu podle svého pfani, a rozhodné by tedy dokazala vytvofit
zazrac¢nou obranu, ktera by reagovala na jediného, velice urci-
tého nepfitele.

Ale potad ho znepokojuje, Ze za celou svou kariéru tyhle za-
zraky nikdy nevidél. Na druhou stranu, on znal jen to, co Sha-
ra — a je docela dobfe mozné, ze Shara se béhem doby, kdy se
nevidéli, naucila spoustu novych véci.

Kym byla, kdyz zemrela? Moznd uz nebyla tou Zenou, kterou
jsi zndval.

To pomysleni mu nedopiava klidu. Sigrud si pfesto nemysli,
Ze by se Shara tolik zménila. Znal ji dost moZna lépe neZ koho-
koli jiného na svété — a agentka zustane agentkou az do dne,
kdy zemfe.

Musela mit néjaky komunikacni kandl, pomysli si, kdyz se
rozhlédne ulici. Néjaky zpiisob, jak posilat zprdvy tajnym agen-
tiim a spojencum. Sigrud nepochybuje o tom, Ze pokud méla
pfistup k boZskym obranam, nékteré z téch metod by pouzila
k pfipravé komunika¢niho systému.

Téméf dvé hodiny blouma potemnélymi ulicemi kolem Zlaté-
ho hotelu se sklenici pfitisknutou k oku. Vyhyba se vsem chod-
cum v predjitinim mésté, zvlasté policistim, a to pfesto, Ze vy-
pada docela neskodné. Nemtze si dovolit, aby bézna kontrola
totoznosti prerostla v néco nepékného.



Pak to kone¢né zahlédne: je to pouha tecka, vzdalena skvrn-
ka na cihlové zdi témét dva bloky daleko. Ale je tam, sviti toutéz
prapodivnou fosforeskujici zafi BoZstev.

Schova sklenici a pomalu se blizi k cihlové zdi. Nenapadné
se rozhlizi, jestli ho nékdo nesleduje. Pokud se jednalo o soucast
Shatiny komunika¢ni metody, mohlo dojit k jejimu prozrazeni.

Dava si na ¢as. Dvé, potom tfi hodiny krouZi ulicemi kolem
modrozelené skvrnky. Nic nevidi — ale jestli ma co do ¢inéni
s né¢im bozskym, tak to je$té nemusi nic znamenat. Pokud si
vzpoming, btth DZukov kdysi ukryl télo své milenky do sklené-
né kulicky nebo tak néco. Kdyby mél zabijak po ruce dost za-
zrakd, klidné by mohl vyskocit pfimo ze stény a ve vtefiné ho
podfiznout.

Nic takového se ale nestane. Cim je Sigrud bliz, tim vétsi
ma jistotu, Ze tohle misto — at slouzilo k ¢emukoli — je potad
jeSté neprozrazené.

Vykrodi ke zdi a nenapadné — nebo alespori tak nenapadné,
jak to jde — si zvedne sklenici k oku.

Jedna cihla ve zdi zafi modrozelenym jasem. Pét cihel nad
zemi.

Sigrud k ni pfistoupi a rozhlédne se ulici. Nikde nikdo.

Podiva se na cihlu. Pak hodi opatrnost za hlavu a dotkne se ji.

Prsty projdou cihlou, jako by byla z mlhy, a cihla v tu ranu
zmizi, zastane po ni dira ve zdi.

Sigrud nakoukne do diry. Jsou v ni dva pfedméty. Zaprvé
svicka, hofici podivné jasnym plamenem. Zadruhé obalka, zale-
pena, ale nenadepsana.

Vezme svicku do ruky a rychle ji sfoukne. Pokud nechce, aby
si ho nékdo v§iml, nebylo by moudré zatit jako ohtiostroj. Za-
mysli se a potom svicku obrati.

Na spodni strané je vyryty symbol plamene mezi dvéma rov-
nobéznymi ¢arami — znak bohyné Olvos, oherl v lese.



Sigrud zamrudi prekvapenim. Takové zazra¢né svicky uz né-
kdy vidél, se Sharou, v Bulikové — nikdy nedohofi, vydavaji sil-
né, jasné svétlo. Ale pro¢ ji davat sem? Pro¢ rozsvécet mrtvou
schranku?

Odlozi svicku a vezme do ruky obalku. Na pfedni strané je
jediné pismeno — S.

Str¢éi obalku do kapsy, otodi se a vyrazi dlouhou oklikou zpat-
ky do svého pokoje. Je si celkem jisty, Ze za nim nikdo nejde, ni-
kdo ho nesleduje. Vedle néj chvilku kraci jedina ostibka — mlada,
bleda kontinentalni divka s divnyma o¢ima a zvlastné zdvize-
nym nosikem —, ale jejich cesty se rychle rozejdou a potom uz
ji Sigrud nezahlédne.

*

Kdy?Z se ocitne zpatky ve svém pokoji, jesté hodinu sleduje ulici.
Jakmile ma jistotu, Ze ho nikdo nevidél, zatdhne zaclony a ote-
vie obalku.

Jsou v ni dva dopisy, oba ru¢né psané, jeden z nich je $ifro-
vany. Sigrud si nejdfiv pfecte ten bez $ifry.

Sharo,

zase jsem ho zahlédla na Najtorovové ulici a potom
znovu na Horenského ndmeésti. Stalo se to devdtého a dva-
ndctého. Jsem si skoro jistd, Ze to byl stejny muz, ktery se
pred dvéma tydny ochomytal u hotelu. Drobny, asi Sedesd-
tilety Saypuran s jizvou na krku. Evidentné néc¢i $peh, ale
ne z ministerstva. A myslim, Ze md s sebou cely tym. Vidam
az moc povédomych tvdri.

Rekla bych, Ze pracuje pro naseho protivnika. Je tézké
ho stopovat — s nejvétsi pravdépodobnosti obdrzel ndstro-
je, které maskuji jeho pohyby. Durazné doporucuji nepro-
dlené odjet z Ahanastanu.

=54 =



Myslim, Ze nds sem prildkali. Tohle mésto bylo odjak-
Ziva past. A on ted md nds seznam potencidlnich rekrutt.
Musime okamZité jednat.

Pokud jde o toho saypurského Speha a jeho tym — po-
darilo se mi ziskat jeden z jejich vzkazii. Ukradla jsem ho
z jejich mrtvé schrdnky, opsala ho a vrdtila origindl na
misto driv, nez si toho nékdo vsiml. Pfikldddm ho k tomuto
dopisu. Je zasifrovany, ale ty si s tou Sifrou urcité poradis.

Bud' ve stiehu. Nds nepfitel neni zddny chuddcek, za
nez jsme si dovedly predstavit.

— M.

Sigrud si ptecte cely dopis znovu. Pak si ho pfecte potfeti,
poctvrté a popaté. Opfe se a vypusti ze sebe dlouhy, pomaly
povzdech.

Ted uz je jasné, Ze Shara délala na néc¢em velkém — zvlast
jestli davala dohromady seznam ,potencialnich rekruta“ Jasné
vs$ak neni, kvili cemu ty agenty rekrutovala. Zfejmé to muselo
byt néco specialniho, néco choulostivého — jinak by to, Ze jim
protivnik ukradl soupis onéch rekrutt, nebyla zdaleka takova
tragédie, jak dopis naznacuje.

Sigrud ovSem netusi, kdo ten dopis napsal ani kdo je jejich
nepftitel. Kdo je ,M.“? Nemohla by to byt Mulagheshova, Shatina
dlouholeta spojenkyné z armady? Sigrud o tom dost pochybuje.
Pokud je mu znamo, Mulagheshova pofad jesté slouzi v parla-
mentu v Ghaladeshi, tési se prekvapivému nartstu populari-
ty — Sigrud vi, Ze jeji stoupenci o ni zalibné mluvi jako o ,mamé
Mulagheshové®, coz ho ohromné bavi, jelikoz Mulagheshova se
vzdycky chovala asi tak matetsky jako bitevni lod.

Jejich zahadnému nepfiteli se podatilo prolomit nejen Sha-
finy femeslné praktiky, ale i bozské bariéry, které kolem sebe
vztycila ve Zlatém hotelu. Neni tedy radno si s nim zahravat.
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A ten, kdo tu zpravu napsal, se pokous$el Sharu varovat, fict
ji, Ze se kolem ni stahuji Zraloci. Jenze zprava se k ni nikdy
nedostala.

Ale ten saypursky $peh... jeho popis je Sigrudovi povédomy.

Cte tu vétu porad dokola. V dobach, kdy délal pro minister-
stvo, spolupracoval se v§emoznymi saypurskymi $piony, agenty
a zastanci tvrdé linie.

Starnouci saypursky $peh s jizvou na krku...

Krev na podlaze. Spinava prace, ticha a nablizko — prace
s nozem.

Z paméti mu vyplave vzpominka na $tihlého, $lachovitého,
drobného Saypufana s vysokymi, ostrymi licnimi kostmi, vy-
zablou tvafi a planoucima o¢ima. Tésné pod bradou jasna, bila,
sinala jizva, jen tak tak vykukujici zpod limce a tdhnouci se pies
Sayputantv krk.

Vybavuje si, jak si ten muZ jednou poklepal na jizvu a fekl:
Tohle jsem si odnesl z DzZukostanu. Néjakymu zasranymu Kol-
kastanci se nezamlouvalo, jakym zpiisobem si vykracuju. Ze mam
na Saypurana moc pychy. Ale ja jsem prezil. Pak jsem si ho nasel.
Vykuchal jsem ho jako prase. Nikdy jsem nezapomnél, co se mi
snazil udélat. KdyZ mé najmou na nékoho z Kontinentdlii... no,
prosté vezmu niiZ a vzpomenu Si...

»~Aha* fekne Sigrud. ,Khadse. No jisté.“

Poruc¢ik Rahul Khadse ze saypurského namotnictva. Sigrud
si ho pamatuyje. Zakefny chlapik, jeden z Vinyinych mazlicka.
Kdyz Shara usedla do premiérského kiesla, Khadse byl mezi
prvnimi, ktefi dostali padaka. Ale jestli je to on — a kromé to-
hohle zdhadného svédectvi tomu zatim nic jiného nenasvédcu-
je —, pak se zda, ze nasel domov tady v Ahanastanu, zacal zde
provozovat své ohavné femeslo.

Sigrud odloZi ru¢né psany vzkaz a prohlédne si opis $ifro-
vané zpravy. Zda se, Ze je to kopie telegramu poslaného bézny-
mi kandly — nahofte je tedy jednoduse ¢itelné, nezasifrované
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datum. Zda se, Ze telegram byl odeslan v tydnu ptfed Shafinou
smrti.

S povzdechem se poskrabe na hlavé. A to jsem si myslel, Ze uz
nikdy nebudu muset nic deSifrovat, pomysli si, kdyZ se ve svém
pokoji porozhlédne po tuZce a papiru. Sifry nendvidim.

*

Zpravu lusti celé dopoledne. Vyzkousi nékolik standardnich me-
tod, ale zadna z nich se $ifrou ani nehne. Vyzkousi nékolik zpi-
sobty, které vyvinula sama Shara, jenze nefunguji ani ty.

Meél bych se jit vyspat, fekne si a promne si oko. Musim spdt...

Ale kdykoli pomysli na spanek, vybavi si pohled na Zlaty
hotel se zborcenymi, roztrhanymi sténami, a inava ho razem
prejde.

Teprve kdyz se doopravdy zamysli nad tim, komu byla tato
zprava urCena — s nejvyssi pravdépodobnosti Khadsemu —, ko-
ne¢né ho néco napadne.

Pokud byl tim $pehem, kterého najal Shafin nepfitel, oprav-
du Khadse, pravdépodobné nemél svijj vlastni Sifrovaci tym.
Pied dvaceti lety ho mozna mél, tehdy jesté spadal pod minis-
terstvo, mél pfistup k jeho zdrojiim — ale ne ted. TakZe potiebo-
val néco diivérné znamého. A jaky druh $ifry mohl Khadse znat?

Po dalsi hodiné se Sigrud zarazi, jako by do néj udefil hrom.

Vzdyt tu $ifru poznava. Sam ji kdysi pouzival.

Vyzkousi jeden desifrovaci klic.

Zacne se objevovat prvnich nékolik fadka s pavodnim po-
fadim pismen:

DALSI SEZNAM CILU OBDRZITE...

»Sakra,“ ucedi Sigrud. NemuZe tomu uvéfit. Jedna se o $ifru, kte-
rou pfed pétadvaceti lety pouzivali bulikovsti partyzani, jesté
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v dobéach, kdy se hlavni mésto Kontinentu ¢as od ¢asu vzepielo

saypurské vladé. Nemtize mit Khadsemu za zIé, Ze po ni sahl —

je to obskurni §ifra, ministerstvo ji davno prolomilo, navic se

pouzivala pomérné daleko odsud. Soucasni agenti minister-

stva by nevédéli, co s ni. JenZe Khadseho nejspi$ ani nenapadlo,

Ze bude mit v patach starnouciho agenta, jako je Sigrud.
Dekéduje zbytek zpravy a Cte:

DALSI SEZNAM CILU OBDRZITE 12 DNI PO PROKAZATEL-
NEM ZNESKODNENI KOMAYDOVE STOP

VYMENA PROBEHNE 28 DNE MESICE BHOVRY PRESNE
VE 13 HODIN STOP

NEJBEZPECNEJSIM MISTEM JE NADALE SUVINSKE
SKLADISTE STOP

BEHEM VYMENY DODRZUJTE NEJPRISNEJSI BEZPEC-
NOSTNI OPATRENI STOP

Sigrud si pfecte zpravu znovu a pak ji pfecte potfeti, poctvrté,
popaté a posesté.

Osmadvacatého dne mésice Bhovry... Musi provést néko-
lik vypoétt, jelikoz obvykle neuvaZzuje v kontinentalnich, nybrz
v saypurskych mésicich — ale nakonec si uvédomi, Ze je to za tfi
dny. TakZze ma potad jesté c¢as. Ne moc, ale prece.

Zna datum a hodinu a ¢aste¢né vi, kdo tam bude: Khadse se
svymi muzi. A podle posledni véty — ,nejptisnéjsi bezpec¢nostni
opatfeni — jich nejspi§ bude hodné.

Sto¢i pohled ke svym rukam. Jsou to zjizvené, opotfebované,
osklivé véci — hlavné ta leva, jejiz dlail byla pfed mnoha, pte-
mnoha lety brutalné zohavena, kdyz ho mucdili pomoci bozské
metody. Odjakziva jsem byl urcen k jedinému ticelu, pomysli si.
Pomalu zatne pésti a v kloubech mu pfi tom nepiijemné vrze
a praska. Stvoren k vykondvdni jediného uméni. Neni snad spra-
vedlivé, Ze presné to ted udélam?
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Natahne se na postel a poprvé po mnoha tydnech usne hlu-
bokym spankem.

*

Ze Suvinského skladisté se vyklube byvaly uhelny sklad v dlou-
hém pésu dokil na vychodnim konci Ahanastanu — velmi dé-
ravy, velmi nebezpec¢ny, velmi stary a zchatraly. Zvla$tni misto
na vyménu. Sigrud by ¢ekal, Ze si vyberou néjakou pfistupnéjsi
lokalitu.

Takze to nebude jednoduse mrtvd schranka, pomysli si. Ten,
kdo Khadsemu ty informace ddvd, ziejmé chce, aby se nejdriv
musel trochu snazit.

Ale jestli Khadseho nuti provadét tyhle tanecky, tak to zna-
mena, ze v sazce je mnohem, mnohem vic. Shara byla jen jed-
nou ¢asteckou toho vieho a Khadse jen nastrojem ve vétsi hte.

Musim se sejit s Khadseho zaméstnavatelem, umini si. A po-
loZit mu spoustu otdzek.

Obchéazi sklad kolem dokola. Sipky, ika si, kdyz vidi vyklen-
ky a stiny. Vysilacky... lano... moznd vybusniny. Rozhlédne se
po sousednich chatrajicich budovach. A potfebuju si najit bez-
peény ukryt. A nejspis taky ukrdst auto.

Ceka ho spousta prace, musi nakoupit nebo vyrobit jisté véci.
A nema na to moc ¢asu.

Vrati se do méstskych ulic a zamifi domi. Ale jesté nez to
udéla, rozhlédne se kolem sebe, vyrazi zpatky po vlastnich sto-
pach a provede nékolik rychlych manévri, aby se presvéddil,
ze ho nikdo nesleduje.

Nikoho takového nevidi. Ale pfisahal by, Ze zahlédl povédo-
mou tvaf: mladou, bledou kontinentalni Zenu s nosem zahnu-
tym nahoru a zvlastné zbarvenyma ocima.

Sigrud zatfese hlavou.

Cas pustit se do prdce.






Je to smésné, ale pordd mdm strach ze zdzraku.. Navzdjem
se ujiStujeme, Ze vsichni bohové jsou mrtvi, mé pochyby
véak pretrvdvaji.

Pangyui pise, Ze v nékterych starych textech byly zdzra-
ky popisovdny nikoli jako pravidla nebo pfistroje, ale jako
organismy, jako by Kouzelnd noha toho a toho svatého,
nebo jak tomu kterému zdzraku rikali, byla pouhou rybou
v ohromném mof¥i dalsich takovych ryb. Jako by nékteré
zdzraky mély svou vlastni viili.

To mé znepokojuje. Trapi mé to, ponévadz organismy
se sousttedi na jedinou véc: preziti. VSemi nezbytnymi
prostredky.

— MINISTRYNE ZAHRANICNICH VECI VINYA KOMAYDOVA,

DOPIS PREMIEROVI ANTOVI DOONIJESHOVI, 1709

SPINAVA PRACE

Rahul Khadse se mra¢i z okna automobilu na no¢ni oblohu. Za-
chvéje se. Jenom nervozita, tika si. Nic vic v tom neni. Pfesto si

musi pfiznat, Ze tenhle vecer se mu ani za mak nelibi.

Povzdechne si. Tuhle zakdzku vaZné nesnasi.

Clenové jeho tymu si ptitahuji kabaty k télu, jako by mohli vy-

tésnit vlhky, plizivy chlad, vkradajici se do stojiciho automobilu.

Snazi se zbyte¢né. ,Jak je to mozny,“ zamumla Zdenék, ,ze jsou

v tomhle zatracenym meésté jak horky léta, tak studeny zimy?“

yNeni to tak zly jako par let nazpatek,“ prohlasi Emil, jejich

tidi¢. ,Tehdy se —¢

»Drzte huby!“ vystékne Khadse. ,A vyhliZejte druhej tym.”
Ticho. Nékdo se neklidné zavrti.
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Vsichni ml¢ky sedi v automobilu s motorem béZicim na-
prazdno. Khadse se znovu zachvéje, ale ne kvuli zimé: vi, co ho
v uhelném skladu dnes vecer ¢eka. Podobné jako k jeho kabatu
abotam — tém, které mél na sobé pfi atentatu na Komaydovou
a které ma na sobé i ted —, i k uhelnému skladu se vazou velice
zvlastni, konkrétni pokyny.

Porad si pamatuje, jak byl zmateny, kdyZ s nim jeho zaméstna-
vatel poprvé domlouval ,vyménu*. Pokud mu chtél za starych ¢ast
nékdo predat néjakou informaci, Khadse prosté zafidil mrtvou
schranku nebo dokonale na¢asované letmé setkani nékde na ve-
fejnosti. Ale jeho zaméstnavateli to samoziejmé nestacilo. Khadse
obdrZel maly stiibrny niz a starou dfevénou krabi¢ku od sirek,
plnou zapalek se Zlutymi hlavickami. S nimi dostal pokyny, aby
tyto pfedméty zanesl do jisté mistnosti v jistém skladisti, zacho-
vaval pfi tom nejvyssi opatrnost, a pak se po ném chtélo, aby...

Khadse se pfi pouhém pomysleni na ten obfad zachvé-
je. Budu to dneska vecer délat naposledy? Nebo to budu délat
po zbytek zivota — nehledé na to, jak dlouho jesté budu zit?

Konec¢né prijede druhé auto. Sleduji, jak zastavuje u usti uli¢-
ky naproti ptes ulici. Auto rozsviti svétla a hned je zase zhasne.

»Je tam Cisto,“ pfeloZi to Emil. ,Jdeme na to?“

Khadse pfikyvne. Emil zatadi rychlost, vyjede do ulice a za-
mifi k vychodnimu konci Ahanastanu. Jede pfesné urcenou sérif
bocnich ulic a zapadlych uli¢ek, jednou dokonce skrz prazdnou
parcelu.

Z mlhy se vynoii stary uhelny sklad. Vypada jako davny pii-
zratny hrad a Khadsemu ptipomina zficeniny, které vidél kdysi
béhem sluzby v Bulikové, zlomky davno vymizelé civilizace.

Zaparkuji. Khadse sedi na sedadle a v tichosti se rozhlizi
kolem vozu.

sMatrusk tady byl celej den, fekne Zdenék. ,Nikdo nesel do-
vnitf ani ven, viibec se sem nepfibliZil.

— 62 =



,Kdyby ten zmrd nemél ten nejdivnéjsi systém predavek na

svété,“ zamumla Khadse, ,nemuseli bysme se s tim srat.“ Zavrdi.
,Do pekel s tim. Jdeme*

Vystoupi z automobilu. Zazni symfonie kovovych klapnuti,
kdyz ostatni ¢lenové tymu udélaji totéz a vSechna dvitka ote-
viou soucasné. Khadse se blizi ke skladu, kraci jako nékdo, kdo
si jde vybrat dluh, jeho tmavy plast se tfepeta, boty s dfevénymi
podrazkami cvakaji a klapou na asfaltu.

Jeho tym jde za nim. Je to pitomost, brat s sebou k mrtvé
schrance tolik lidi, zaméstnavatel v§ak trval na tom, aby zacho-
vaval nejvyssi opatrnost. Nikdy se mu nelibilo, jak je zaméstna-
vatel paranoidni, Ze se chova, jako by je neustéle nékdo sledoval.
Clovéku to pak leze na mozek.

Pied vchodem udéla pohyb rukou. Clenové tymu vytadhnou
pistole a vyrazi vpted, prochazeji z jedné mistnosti do druhé.
Khadse vi, ktera mistnost je ta spravnd, nachazi se az uplné
nahote, kdysi tam byvala spravcova kancelat. Hodné vysoko.

Vstupuji do skladovacich prostor. Saly jsou ohromné a roz-
lehlé, nezmérné oceadny stinti. Khadseho tym zapne svitilny
a mistnostmi razem ktiZuji svételné paprsky, odhalujici gigan-
tické betonové stény a stropy. Nékteré kouty mizeji pod hro-
madami uhli a koksu.

Paprsky svitilen tan¢i po haldach uhli. Tomu fikdm spinava
prdce, pomysli si Khadse.

Nikde nikdo. Nic.

,Cisto“ oznadmi Zdenék.

U vchodu nechaji dva muze na strazi a pokracuji po rozvrza-
nych dievénych schodech do dal$iho patra. Projdou celym skla-
dem a pak vystoupaji po tocitych kovovych schodech do tfetitho
podlazi. VSude je tma a vlhko, vSechno je popelavé a ukopténé,
jako by celou budovu postavili z ohotelych zbytkl po néjakém
hrozném pozaru.
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Vzhuru do ¢tvrtého. Na tfetim nechaji dalsi tfi straze, a do
¢tvrtého patra, kde ¢eka spravcova kancelaf, tedy vyjdou jen
Zdenék, Alzbéta a Khadse.

Kraceji chodbou a potom kancelafemi k odpocivarnam a ji-
delnam, kde muselo kdysi davno prasknout vodovodni potru-
bi, ponévadz po sténach i podlaze se tahnou dlouhé chocholy
plisné. Zahnou za roh a pfiblizi se ke kancelati aZ uplné vza-
du. Khadse da rukou znameni a zbyvajici dva ¢lenové tymu za-
ujmou postaveni: Zdenék u dvefi spravcovy kancelafe, Alzbéta
na zacatku chodby.

,Bude to jen chvilka“ fekne Khadse. Pak otevie dvefe do
spravcovy kancelafe a vstoupi.

Zapne svou vlastni svitilnu, takze se kolem néj roztandi stiny.
Mistnost je stroha a prazdna, jeji podlaha a stény jsou poteto-
vané jizvami a $krabanci, otisky nepfitomnych pfedmét, které
tu stavaly ¢i visivaly celé roky.

Khadse se zasklebi a vypne svitilnu. Razem ho spolkne tem-
nota. Zasmatra rukou v kapse a vytahne krabicku zapalek se
Zlutymi hlavickami. PfiloZi sirku ke skrtatku a skrtne...

Ve tmé vykvete slaby modry plaminek. Khadse nakr¢i nos.
Neni to pfirozeny plamen, takovy, jaky by zapalila béZna sirka.
Samoziejmé vydava svétlo, to viak nerozhani stiny, misto toho
zpusobuje, Ze jsou hustsi, pevnéjsi. Nikdy predtim nevidél svétlo,
pfi kterém by v mistnosti zavladla jesté vétsi tma — a presto
ma pocit, Ze ta sirka déla presné tohle, dokonce i v téhle tmavé
kancelati.

Sfoukne sirku. Vy¢kava. Pak znovu zapne svitilnu.

Sto¢i pohled k zemi. ,Do pekel,* zamumla. ,,UZ je to zase tady.

Na podlaze u jeho nohou se objevil dokonaly kruh naprosté
temnoty, ktery tam pfedtim rozhodné nebyl.

Khadse zase nakr¢i nos a s povzdechem vytahne stfibrny
niiz. ,Co se da délat. Tak jdeme na to.“
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Sigrud se ve tmé za¢ina hybat.

Rty ma pevné semknuté kolem ocelové trubky prochazejici
patnacti centimetry uhli, kterymi je zahrnuté jeho télo. Néko-
likrat se zhluboka nadechne a pak ze sebe za¢ne uhli setfasat.
Vybral si obzvlast prasné uhli, s jemnym mourem, a kdyz se
vzty¢i, misto rachotu zpisobi jen tichy $ramot.

Vynda si trubku z Gst, sejme rousku z tvafe a zamrka. V uhli
se skryval téméf dvacet hodin, sedél naprosto bez hnuti, kdyz
Khadseho tym prohledaval skladisté. Hlava se mu mota hlady,
rozkrok ma vlhky od mo¢i — politovanihodné, avsak nevyhnu-
telné. Polkne, oklepe se a v duchu si zrekapituluje to, co slysel.

Dva u dvefi do skladovacich prostor. Dal$ich Sest ve vyssich
patrech. Nejspi$ budou hlidat schody. Celkem tedy osm, v¢etné
Khadseho.

Bedlivé se zaposloucha a ode dverfi za rohem zaslechne tiché
zakaslani. VypliZi se z hromady uhli a pfikrade se k rohu. Je cely
v ¢erném a boty ma obalené latkou, takze jejich podrazky nevy-
déavaji na betonu sebemensi hluk. Vystréi hlavu za roh a hned
se zase schova.

Ano, jsou dva. Oba s pistolemi a svitilnami.

Sigrud vytahne ruc¢ni vysilacku, zapne ji, zkontroluje frek-
venci. Pfipravi se — §ipkomet u pasu, ntiz na stehné —, zvedne
jediny prst a prudce jim klepne do mikrofonu.

O tfi sdly dal se z druhé vysilacky — s hlasitosti nastave-
nou hodné, hodné vysoko — ozve prudké lupnuti, rozléhajici
se temnotou.

,Co to do pekel bylo?“ zepta se jeden z muzi na strazi.

Dlouhé ticho.

»Asi se nékde sesunulo trochu uhli fekne ten druhy. ,Anebo
mozna krysy.

Dalsi ticho.



s=Khadse by chtél, abysme to omrkli,“ fekne prvni strazny.

»Ale rozhodné by nechtél, abysme tyhle dvefe nechali bez do-
zoru. Jestli chce$ nahanét néjaky zatraceny krysy, tak si posluz,
ale ja ztstanu tady.

HEajn.

Kroky. Nikoli tézké. Lehké. Drobny chlapik?

Strazny se vynoii zpoza rohu, pfed nim se pohupuje svitilna.
Sigruda stojiciho ve stinech si nev§imne. MuzZ je maly, asi sto
Sedesat, sto pétasedesat centimetru vysoky. Sigrud si ho pro-
hlédne od hlavy k paté, odhaduje zptisob, jak se bude pohybovat
jeho télo. Pak vyrazi potichu za nim, krade se tmou, az se schova
za sténou druhého skladovaciho prostoru.

Strazny dojde ke vstupu do tfetiho salu, kde Sigrud ukryl
svou vysilac¢ku. Strazny se zastavi a paprsek svitilny se pomalu
plazi po hromadach uhli.

To nestaci, pomysli si Sigrud. Potfebuju, abys zasel za roh...

Zapne vysilacku a zase do ni klepne, tentokrat tiSeji. Dalsi
lupnuti, ale zdaleka ne tak hlasité.

»C07“ fekne strazny. ,.Co to bylo?“

Muz zajde za roh, zmizi za zdi, kam na néj jeho partak ne-
vidi.

Sigrud naslapuje kolem rohu za nim, nz v pravé ruce. Jak-
mile strazny dojde dost daleko, Sigrud se vrhne vpred.

Ma strach, Ze to zpacka, vladu nad jeho télem vSak prevez-
me svalova pamét. Levou rukou hmatne kolem boku strazného,
vyrve mu pistoli a noZem v pravé ruce mu kmitne ptes hrdlo,
hladce mu pfetne kréni tepnu.

Strazny se davi, svitilna mu spadne na zem, jeji paprsek se
vSak stale jeSté nachazi mimo zorny tthel druhého strazného.
Sprska krve vysttikne vysoko, vymaluje tmavou betonovou
zed prfed nimi. Sigrud podrZi strazného ve vzpiimené poloze,
zezadu obejme jeho télo, aby se nezfitilo a nenadélalo hluk.
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Po Sigrudovych pazich a potom stehnech se $ifi teplo, ohrom-
na zaplava krve, ktera ho smaci témét od hlavy k paté.

Strazny se vzpouzi, nohama marné kope do Sigrudovych ko-
len. Potom zac¢nou vypady ochabovat, jsou ¢im dal slabsi, az
strazny znehybni.

Trvalo to necelych dvacet vtefin. Sigrud je zadychanéjsi, nez
by se mu libilo.

Nejsem ve formé, pomysli si. A jsem pomaly...

Opatrné spusti muzovu mrtvolu na podlahu. Celou pfed-
ni stranu téla ma vlhkou od jeho krve. Pak se pfikrade zpatky
k rohu a vykoukne smérem k druhému straznému.

Sigrudova zjizvena, pomackana tvaf se ve tmé zkrouti do di-
vokého usmévu. Jen jeden, tiplné sim — méla by to byt hracka.

*

Khadse vytahne stfibrny ntiz, natahne ptred sebe levou pazi
a zlehka se fizne do hibetu ruky. Ostfi trochu $tipne a Khadse
zkiivi tvat. V prvni chvili si mysli, Ze kiizi sotva profizl, ale pak
se z ni vyvali jasné ¢ervena krev.

Dtepne si k dokonalému kruhu temnoty, zastréi si svitilnu
do podpazi a pfejede palcem pies krev. Pak ruku s palcem na-
tahne ke kruhu temnoty...

Tuhle ¢dst nendvidim, pomysli si.

Zakrvaceny palec pronikne tmavym kruhem jako pouhou
dirou v podlaze, ale potom Khadse uciti jemnou blanu. Pfipada
mu, Ze se uvnitf kruhu temnoty nachazi tenouc¢ka vrstva pavu-
¢in, az na to, Ze ji nevidi...

Néco se mu krouti pod palcem, jako kdyby se mu o ruku oti-
ralo hfbetem néjaké zvite, které chce podrbat.

SFujtajksl!“ vyktikne Khadse. Odtahne ruku a zattepe ji, jako
by si ji 0 néco popalil. Neciti Zadnou bolest, ale ten pocit byl



tak neptijemny, tak cizi, jako kdyby na dné té ¢erné jamy spalo
néjaké slepé, mokré zvife, ¢ekajici na jeho dotek.

Coz muze byt docela dobfe pravda. Khadse je tady uz potteti
a chape, Ze dira funguje jako svého druhu trezor, peclivé hlida
svij obsah, dokud nékdo nepiedlozi nalezitou identifikaci.

PrestoZe na pohled nedoslo k zadné zméné, Khadse se neu-
brani dojmu, Ze se ¢erny kruh posouva, transformuje, zplostuje
a pak...

Z kruhu se néco vynofi, jako kdyz se rybatsky splavek vyhoup-
ne na hladinu rybnika: maly ¢étvereéek z ¢erného papiru — obalka.

Na predni strané obalky je ru¢nim pavoukovitym pismem
napsano jediné slovo: KHADSE.

Khadse se zachvéje. Shybne se pro obalku a uloZi si ji do
kabatu.

No, pomysli si, kdyZ se otoc¢i ke dvefim. Jsem setsakra rdd,
Ze to mdm za sebou.

Jenomze i Khadse ma své meze. Prvni vyprava do skladu —
prvni noc s noZzem, krvi a chftdnem temnoty — ho tolik rozrusi-
la, Ze se pokousel pomoci svych zpravodajskych siti zjistit aspon
néco dal$iho o svém zaméstnavateli, snaZil se pfijit na to, co je
za¢ a jak to, Ze ma piistup k takovym... prostfedktim.

Zjistil dvé véci.

Zaprvé jméno.

Zadruhé skutec¢nost, Ze ti, ktefi to jméno vyslovi nahlas, miva-
ji sklon zahadné zmizet — bez ohledu na to, kdo nebo co jsou zac.

V tu chvili se rozhodl se svym patranim prestat.

Pamatuj na vysluzbu. Pamatuj na svétlo na konci tohohle
hodné dlouhého tunelu...

Vyjde ze dvefi kancelate. Zdenék na néj pohlédne s povyta-
Zenym oboc¢im. ,Vechno v cajku?“

Khadse mu chce fict, Ze je vSechno v nejlepsim potfadku, dé-
kuju mnohokrat, a ted musime sakra vypadnout — jenZe potom
k nim zdola dolehne stfelba a kfik.
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Podivaji se po sobé.
,Co to do pekel je?“ fekne Khadse.

*

Sigrud se postupné rozpomind, jak na to. Druhého strazného
u dveti do skladu vytidi docela snadno: prasti ho po hlavé ru-
kojeti svého noze, vyskubne mu zbran z ruky a podfizne mu
hrdlo.

Muzovu pistoli si vezme. Nema v imyslu ji pouzit, jelikoz se
chce chovat co nejtiSeji: vystrel z pistole by prozradil jeho polo-
hu, navic by mohl Khadseho upozornit na skute¢nost, ze Sigrud
je jen jeden muz, a ne celda armada. Zastr¢i zbran a padi k lanam
zavésenym z boku skladisteé.

Uvazal je pted dvéma vecery: nékolik provazu visicich ze
¢tvrtého patra az uplné dol, ukrytych za jednim z opérnych
pilifa. Vétsina uhelného skladu je vlhka a polorozpadla, v né-
kterych mistnostech se po mnoha letech ahanastanskych desta
propadly celé podlahy. Pokud do vyssich pater vy$plha po lané,
nejenze tim ziska vyhodu pfekvapeni, ale také predejde tomu,
aby $lapl, kam nemél, a rozbil se o patro niz.

Na nékolika drolicich se podlazich pfesto provedl jisté pfi-
pravy, jenom pro ptipad, Ze se boje preliji do jinych ¢asti skladu.
Opatrnost se vzdycky vyplaci.

Popadne jeden z provazi, $kubne za néj, aby ho uvolnil
z Gkrytu, a obrati pohled vzhuru. Je si celkem jisty, Ze uzel vy-
drzi, za svych ndmofnickych ¢ast jich vazal snad tisice — ale na
druhou stranu uz je to hodné davno.
udélam, pomysli si, kdyz za¢ne $plhat po lané.

Souka se vy$ a vys, aZ se ocitne tésné pod oknem ve druhém
patfe. Tam se zastavi a zaposloucha. Zevnitf neslysi Zadné hlasy,
Zadné pohyby. Pokracuje vzhiru.
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Pod oknem ve tfetim patfe se opét zastavi a naSpicuje usi.
Velice slabé uslysi hlas:

»-.mi zdalo, Ze pfed chvilkou vykifiknul.“ Zena, pomysli si
Sigrud.

sTenhle klient bude vazné magor, fekne druhy hlas — muz-
sky. ,Nuti Khadseho délat hodné divny véci.“

»Dost divny na to, aby z nich mél Khadse nahnano?“

»Jo. AZ tak divny.“

»Ticho okfikne je potichu tfeti hlas. Dal$i muz. ,Nezapomi-
nejte, Ze jsme ve sluzbé.“

wJako kdyby do tyhle pachnouci prdele nékdy nékdo lez, uce-
di Zena.

Sigrud se pomalu, pomaloucku vysouka jesté o néco vys —
paZe se mu chvéji namahou — a nakoukne do okna ve tfetim
podlazi. V chodbé vidi slabou zafi, nejspi$ odrazené svétlo z je-
jich svitilen. Jinymi slovy jsou blizko, ale zase ne moc.

Sigrud se vytdhne do okna, pfikr¢i se za fadou plesnivéjicich
stolt a nahmata vykonny ramenni $ipkomet, ktery tam vcera ukryl.

Vétsina stfelct a agentti dava v poslednich letech pfednost
puskam a pistolim, protoZe maji mnohem vétsi dostfel i kaden-
ci — ale pfi praci v naprostém tichu je podle Sigrudova nazo-
ru jednoznacnou volbou $ipkomet. Tenhle konkrétni Sipkomet
ovSem obétuje rychlost sttelby za silu, dokaze vysttelit vidy jen
jednu Sipku. Existuji typy, které maji zasobniky, automaticky
nabijeji dalsi stfely, samonabijeci mechanismus je v$ak mimo-
fadné hlu¢ny a mohl by prozradit Sigrudovu polohu. Za pasem
mu visi mnohem mensi §ipkova pistole, coZ znamena, Ze muze
rychle vypalit pfinejmensim dvé tiché stfely.

Zbyva tedy otdzka, co si pocit s tretim straznym, pomysli si.
Béhem své dlouhé kariéry chytil $ipku za letu jen dvakrat a ne-
hodla to zkouset s kulkami.

Ma je$té jednu mozZnost: asi o Sest metru dal je v chodbé
provlhla ¢ast podlahy, kde ptedchoziho dne provadél pfipravy,
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fezal nozem do tramu pod podlahou, kone¢né uplatnil své dre-
vorubecké zku$enosti. Neni si jisty, jestli to povede k tomu, co
potiebuje — ve hfe je pfili§ mnoho proménnych —, ale za po-
kus to stoji.

Pokracuje chodbou, presko¢i mokry flek na podlaze a letmo
si prohlédne své dilo. Jestli to nevyjde, pomysli si, je slusnd Sance,
ze koupim kulku do zad.

Musi to risknout. Dojde k rohu, rychle vystréi hlavu a zase
ji schova.

Tii svétla, tfi strazni. VSichni velice bdéli a ostraziti.

Sigrud promysli sviyj dalsi krok. TFi tady. Dalsi dva o patro
vys. A potom Khadse.

VypliZi se zpoza rohu a pfipravi svij nic¢ivy $ipkomet i $ip-
kovou pistoli. Nejprve namifi pistoli: neni zdaleka tak pfesna
a ma mensi dosttel, takze ve spéchu by se pouzivala obtiznéji.

Vezme si na musku nejblizsi straz, kontinentalni Zenu.

Ceka, az se Zena odvrati, ukdze mu svij krk, vyc¢kava, vy-
ckava...

Zena popotéhne nosem a sto¢i pohled napravo od sebe.

Sigrud zmackne spoust.

Stfela je jista, leti pfimo na cil. Sipka prosvisti vzduchem
a zabofi se zleva do jejiho hrdla, téméf ji skrznaskrz probodne
krk. Zena zachropti, upusti pistoli i svitilnu a padne na kolena.

Strazny po jeji pravé ruce — muz — sebou cukne, kdyz ho
zkropi krev, a vyvali na ni o¢i. ,Co to kurva...?“ vykftikne. ,Co to
kurva!“ Zavaha. Nevi, jestli ji ma pomahat, nebo zjistovat, od-
kud prisel utok.

Sigrud uZ stacil zvednout velky $ipkomet. Dava si na ¢as.
Pfipada mu to jako celd vécnost, ale nejspis$ jsou to jen ¢tyti
vtefiny, mozZna ani to ne.

Peclivé zamifi a vypali.

Tato $ipka leti o néco vys: druhého strazného zasdhne piimo
do ust, prorazi mu pfedni zuby a spodni ¢elist, moZna mu pfi
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tom rozerve hrdlo. Sigrud na nic ne¢eka, nehodla zjistovat, jestli
ho zabila: zvedne se a utika zpatky chodbou.

Treti strazny zatve: ,Hej! Hej!“ a zahaji palbu. Stfili zbési-
le a pozdé — Sigrud uz zabéhl za roh a kulky busi do navlh-
lych stén za jeho zady. Pfeskoc¢i mokrou ¢ast podlahy, zapadne
za plesnivéjici stoly a pfikréi se. Znovu nabije oba Sipkomety
a bedlivé se zaposloucha.

Dlouhou chvili je ticho — mozna ma proti sobé zku$eného
agenta. Sigrud zadrzi dech.

Potom se ozve hlasité zavrzani, mohutné zaprasténi lamaji-
ctho se dfeva a pronikavy, zdéseny ktik, ktery se rychle vzdaluje.
Pak slabé zadunéni o dvé patra niz. A potom ticho.

Sigrud se Selmovsky zazubi. Vzdycky je tak pékné, kdyz to
klapne, prolétne mu hlavou.

Vyleze z okna, popadne lano a vyrazi vzhtru do ¢tvrtého
patra.

*

Khadse vytahne pistoli a nazna¢i svym dvéma kolegim, aby
zaujali postaveni nad schodi$tém. Tam dole nékdo je a podle
praskotu, kiiku a nasledného ticha se zd4, Ze vSichni ostatni
¢lenové jeho zatraceného tymu jsou vyfazeni z boje.

Sklebi se a premysli. Kolik jich tam je? Pét? Deset? Jak nds na-
sli? Jak se o nds dozvédéli? Piedstava, Ze se odsud musi probojo-
vat s pouhymi dvéma ¢leny tymu, se mu ani trochu nezamlouva.

Zdenék na néj pohlédne. ,Jak na to pujdeme?“

Khadse si pfiloZi prst ke rttim. Pokud ato¢nici ptisli ve vét-
$im poc¢tu, Khadse se Zderikem a Alzbétou jsou tady nahote
v pasti. Nejlepsim feSenim by bylo najit jinou cestu ze ¢tvrtého
patra — jenze Khadse uz si dal sakra zaleZet na tom, aby se pfe-
svéddil, Ze tu Zadna jina cesta neni. Zbyva tedy jedind moZnost.

»Prikréime se zaSepta Khadse. ,Nechame je pfijit az k nam.”
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sLr¢ime tady jako humfti v nabéraku!“ namitne Alzbéta, ktera
uz za¢ina propadat panice.

,=UKlidni se!“ vy$tékne Khadse. ,,Nejsme jako humfi v nabéra-
ku, protoZe mame zbrané, a oni musej pfijit po téch schodech!
Ptipravte obranny pozice. Okamzité.“

Zacnou presouvat trouchnivéjici kancelatsky nabytek ke
schodisti a budovat provizorni opevnéni, které by mohlo, ale
nemuselo zastavit kulku. Pak se ukryji a ¢ekaji.

A cekaji.

Khadse citi, jak mu po spancich stéka pot. Do takovéhle kase
nezabtedl uz nékolik let. Béhem c¢tvrthodiny mi zlikvidovali cely
tym... Ale proc¢ jesté nezatitocili? Proc jesté...

Pak se ozve hluk, jaky Khadse neslysel alespori deset, mozna
dvacet let: naraz Sipky do lidského téla.

Trochu sebou trhne, kdyZ se Zdenék nakloni do strany.
V mistech, kde se jeho lebka styka s krkem, jako by mu najed-
nou vyrasila kovova tycka. Svali se na zem, chvéje se a tfese.

,Co?1“ vykiikne Alzbéta. Prudce se obrati, o¢ima patra po
uto¢nikovi.

Ale Khadse uz pochopil, kde se stfelec nachazi, a honem se
vrha stranou.

»Jsou za namal!“ zavréi. ,Jak se do pekel dostali za nds?“

Dalsi klapnuti, dalsi zasyceni Sipky letici vzduchem. Potom
AlZzbéta poskodi, jako by pravé dostala mimotradné skvély na-
pad, a zhrouti se na podlahu. Tésné nad kli¢ni kosti ji z téla tréi
dvaceticentimetrova $ipka.

Dobrd rdna, pomysli si vydésené Khadse. Dokonce vynikajici
rana. Ale jak se sem krucindl dostali?

Khadse se vyhoupne na nohy, sko¢i k protéjsi sténé chodby
a vypali dvé kulky jako kryci palbu. Potom uvidi, jak chodbou
nékdo padi, smérem pry¢ od néj — nékdo mohutny.

Pronasleduje neznamého chodbou, potom zahne za roh
a uvidi, jak se utoc¢nik Zene skrz fadu stold k otevienému oknu.



A pak... skodi.

Khadseho to tolik piekvapi, az se malem zastavi. ,Co to sa-
kra...?“ zaSepta.

Postava jako by se chvili vznasela ve vzduchu, zavé$ena na
noc¢ni obloze, nacez zacne sjizdét dola.

A Khadse okamzité pochopi, o co tady jde. Vi to, samozrej-
mé Ze to vi.

Dobéhne k oknu — kde visi nékolik peclivé uvazanych pro-
vazl, pfesné jak ¢ekal — a namifi zbran dold, pravé kdyz po-
stava vklouzne do okna ve tfetim patfe pod Khadsem. ,,Zmrdi!“
zavr¢i Khadse. ,Vy jste z ministerstva, Ze jo? Jste z ministerstva!“
Nadzvedne si nohavici a vytdhne ntz, ktery si tam schoval. Pte-
sekne provazy a necha je spadnout.

Khadse mezi zuby drti nadavky. Zastr¢i ntiz zpatky do pouz-
dra v nohavici a rozebéhne se zpatky ke schodisti do nizsich pa-
ter. Tenhle figl s provazem dobre zndm, leti mu hlavou. Uéebni-
covy trik! Pfesné néco takového délaji agenti ministerstva, kdyz
proti sobé maji nékolikanasobnou pfesilu. Pfiprav terén proti
svym protivnikiim a pak je za¢ni kosit jednoho po druhém.

Piehoupne se pfes barikadu a sebéhne po schodech. Chce ho
chytit, zadrzet ho dfiv, nez stihne naraficit dalsi triky. Je sdm...
je jenom jeden. Anebo moznd dva.

Zabo¢i za roh. Potom se jeho ruka s pistoli — pravice — roz-
hoti bolesti.

Khadse zatve. Pokousi se pistoli udrzet, ale ta mu vypadne
z ruky na podlahu. Jeho pravice je ted podivné tézka a jemu
chvili trva, nez si uvédomi, Ze do jejiho hibetu je zaklinény ntiz
dlouhy pétadvacet centimetr, ktery Khadsemu piesekl spous-
tu $lach ve dlani.

Levou rukou ntiz vytrhne a zamrudi bolesti. Ten niiz je mu
povédomy: s ¢ernym ostfim a zdobenou rukojeti, jako néjaké
kralovské dédictvi.

Poznava ho.
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y2Harkvaldsson,“ vy$tékne zufive.
Ze stint se vynofi vysoka postava, cela v ¢erném. Stahne si
latkovou masku a Khadse spatfi tvaf, kterou nevidél celé véky —
mrzutou dreylskou tvaf, s jednim okem matnym a nehybnym.
»No, ¢as byl k tvymu ksichtu rozhodné milosrdnej,“ zavréi
Khadse a drZi se pfi tom za krvacejici ruku. ,Doufal jsem, Ze svét
bude mit dost rozumu, aby tvoji prohnilou dreylskou prdel roz-
kopal na cimprcampr.“ Nahne se k pistoli na podlaze.
»Ne“ fekne Sigrud. Zvedne pravou ruku, ve které drzi pistoli.
»A pust ten ntiz.“

Khadse pofad mrudi vzteky a bolesti, ale poslechne ho.
,Chce$ mé chytit zivyho? Dopadnout mé za to, Ze jsem zabil tu
tvoji $pinavou kurvu Komaydovou? O tohle ti jde?“

Sigrudova tvat je nete¢na, bezvyrazna. V dobach, kdy pra-
covali pro ministerstvo, to na ném Khadse vzdycky nesnasel.
Dreylan hodi Khadsemu k noham zelizka. ,Nasad si je.

,Naser si.“

Sigrud si povzdechne, jako by se nudil nebo snad zdvoftile
¢ekal, az nékdo vynese kartu v karetni hre.

»Fajn,“ zamumla Khadse. Dfepne si a s tlumenym zasténanim
si zelizka zacvakne kolem zakrvacenych rukou.

,Dej se do chuize, nafidi mu Sigrud. ,,Dolt po schodech. Znam
té, Khadse. Jeden pohyb a stielim.“

LStrelis, ale nezasttelis,“ zachechta se Khadse. ,Kdybys mé
chtél zabit, davno bys to udélal.“

Sigrud nic nefika.

»Ivy konverza¢ni schopnosti,“ poznamena Khadse, kdyZ se
obrati ke schodiim, ,se nezlepsily.“

Khadse schazi po schodech a hore¢né premysli. Pfes rameno
sleduje, jak se Sigrud shyba pro ntiz, pistoli neustale namifenou
na Khadseho zada.

»1y tady ve skute¢nosti nedélas fusku pro ministerstvo, Ze ne,
Harkvaldssone?“ zepta se Khadse.
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Sigrud mldi.

,Kdyby jo,“ fekne Khadse, ,mél bys tady tym. Celou armadu.
Ale ty jse$ tady sam, Ze jo? Uplné sam samotinkej.

Porad ticho.

»A chce$ mé odsud dostat,” pokracuje Khadse, ,na néjaky jiny
misto, protoze vis, ze zbytek myho tymu mé tady bude hledat.”

Porad ticho. Khadse propatrava o¢ima prostfedi pted sebou,
chvéjici se stiny, nerovné schody, betonové pilite.

»Jses porad tak Sikovnej jako dfiv, Harkvaldssone?“ zepta se
Khadse. ,,Byl jsi mimo sluzbu jak dlouho — deset let? Pane jo,
takova doba. Kolik stop jsi tady po sobé nechal? Nékdo mé nebo
tebe urcité najde...

»Pokud té nenasli potom, co jsi zabil Sharu, fekne Sigrud,

»nejspi$ nemaji tak Sirokou sit, aby mé dokazali vypatrat.

SVis jisté, ze jde o nédi sit?“ zepta se potichu Khadse. ,Vis§ jisté,
Ze ses nezapletl do zéleZitosti mnohem, mnohem vétSich hracu,
nez je ministerstvo?“

Khadse v jeho drzenti téla postfehne nejslabsi zachvév nejis-
toty, jak Sigrud pfemila v hlavé, co Khadse naznacuje.

V tom jediném zlomku vtefiny se Khadse vrhne vpfed, cho-
didly pfistane na betonovém sloupu a prudce se odrazi vzad.

Neni si jisty, jestli to bude stacit — Sigrud si od néj moudte
udrzuje odstup —, ale jen tak tak mu to vyjde, temenem hlavy
vrazi Sigrudovi do bficha. Nad Khadseho hlavou spusti pistole,
ostré prasknuti ho méalem ohlusi, ale Khadse uZ se hrne vpied,
z pouzdra pod nohavici vytahuje ukryty niz.

JenZe Sigrud je rychlejsi: zvedne pistoli a vystfeli.

Khadse vykfikne. Citi, jak se mu po pravém rameni $ifi néco
hrozné teplého. Pokousi se ur¢it, jak je to zranéni vazné, a spou-
tanyma rukama se nemotorné chyti za pazi.

Nikde v$ak neni Zadna krev. Potom si uvédomi, Ze se kupo-
divu nedostavila bolest ani $ok. Jako kazdy, koho uz nékdy po-
stfelili, Khadse vi, Ze by mél citit oboji.



Khadse i Sigrud ziraji na jeho pravé rameno.

K jejich naprostému zmatku se kulka vznasi ve vzduchu asi
centimetr pfed Khadseho kabatem, tésné nad mistem, kde se
Khadse drzi za biceps. Kulka se nepatrné otaci, jako deska na
fonografu, pomalu, skoro jako ve snu.

A potom, jako by si nahle v8imla, Ze ji sleduji, spadne kulka
s tichym cinknutim na zem.

»Co to kurva je?“ fekne Khadse nechapavé a zaroven nad-
Sené.

Sigrud znovu vypali. Khadse sebou trhne.

Uciti prudky zar v hrudi. Kulka opét visi ve vzduchu tésné
pfed jeho kabatem — tentokrat pfimo nad Khadseho srdcem —
a potom spadne na podlahu.

Khadse a Sigrud civéji jeden na druhého. Nevédi, jak pfesné
se s takovym vyvojem situace vypotadat.

Tak tohle ten kabdt déld, pomysli si Khadse. Pro¢ mi to ten
parchant nerekl?

Zazubi se na Sigruda, vymrsti se a bodne noZem vpted.

Sigrud uskodi, Gto¢icimu ostii se sice vyhne, ale pfesto je pii-
li§ pomaly: Khadse stadi do fetézu mezi Zelizky zachytit pistoli
a vytrhnout mu ji z ruky. Potom uZ je Khadse u néj, seka kupte-
du, nahoru, dolt. Sigrud uhne pfed jednim bodnutim, pak pfed
druhym, potom se odkuli a vytahne vlastni niiz. Khadse se $té-
kavé zasméje a provede klamny vypad nalevo, potom napravo.
Sigrud se trochu stahne, netusi, jaké dal$i zazra¢né predméty
muZe mit Khadse u sebe.

sUkousnul sis vic, nez zvladne§ sezvejkat, co?“ zachechta se
Khadse.

Oba muzi krouZi jeden kolem druhého, pokouseji se odhad-
nout, kdo z nich dfiv ustoupi. Khadse sebou $kubne vpted, pak
sko¢i stranou a malem se mu podafi rozseknout Sigrudovi ra-
meno. Sigrud se prikréi, $vihne svym nozem vzhiru a do stra-
ny — bylo to chytré, Khadse to necekal, ale $pi¢ka Sigrudova
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¢erného noze se ne$kodné odrazi od zad jeho kabatu, jako by
byl vyrobeny z tlusté gumy.

Khadse se ptekuli dopfedu, sméje se, rozjafeny zvratem uda-
losti. Vyuziva svou vyhodu na maximum, seka po Sigrudovi, sho-
ra, ze strany.

Sigrud se uchyli k zoufalému kroku, pokusi se zattocit na
Khadseho hlavu — jedinou nechranénou ¢ast Khadseho téla —,
ale Khadse uhne, sekne svym ostfim Sigruda po paZi a zanecha
v ni rozsklebenou feznou ranu. Sigrud zafve bolesti, ustoupi
a rozebéhne se chodbou.

Khadse bézi se smichem za nim. Nemél paru, Ze ho zamést-
navatel vybavil tak mocnou ochranou. Kdyby byval védél, Ze je
diky tomuhle zatracenému kabatu neznicitelny, pozabijel by
straze Komaydové a pak by ji vykuchal holyma rukama.

Sigrud je mr$tnéjsi, nez Khadse ¢ekal, na nékoho tak mohut-
ného se pohybuje pfekvapivé rychle. Padi labyrintem chodeb
a mistnosti starého skladi$té, sbiha po uizkém schodisti a Khad-
se ptida do kroku, aby ho neztratil z o¢i, odhodlany sttj co stgj
zabodnout vysokému Dreylanovi sviij ntiz do krku.

Na poslednim schodu uciti na kotniku néco zvlastniho. Mir-
ny odpor, jako by se mu do néc¢eho zapletla nohavice...

Vyttesti oci. Nastrazeny drdt?

Potom rana, ohlusujici prasknuti, a vSechno zbéla.

NezZ se Khadse nadéje, lezi na schodech a sténd. V usich mu
zvoni je$té hlasitéji, nez kdyZz mu u hlavy spustila pistole. Svét
je bily, zahlceny praskajicimi ¢ernymi bublinkami, a Khadse ne-
dokaze potadné pfemyslet ani se hybat.

Svételny grandt. Ten parchant mé zavedl rovnou k nému...

Néco vsak citi: otfesy v dfevénych schodech pod sebou. Citi,
jak se pobliz otviraji dvefe, citi, jak se k nému blizi kroky. Po-
kousi se bodnout nozem, ale je tolik omameny vybuchem, Ze se
jen prevali vpted.



A pak uciti bolest. Spoustu bolesti. Bolest v rukou, ktera ho
pfinuti pustit naz. Prasknuti, kdyZ mu nékdo dupne na kotnik.
Khadse zavyje, ackoli sotva slysi vlastni hlas. Potom ho popad-
nou ruce jako lopaty, odemknou mu Zelizka a strhnou z néj kabat.

Do ucha mu zary¢i hlas, dopéleny a plny zufivosti: ,Jak jsi
tikal, potfebuju té Zivého.“

Veliké ruce zvednou Khadseho na nohy, azZ mu zaskudi zlo-
meny kotnik. Citi, jak se jeho télo kyméaci nad zemi, a najednou
si dokonale uvédomuje, o kolik je Sigrud vétsi, o kolik silnéjsi
nez on. Khadsemu se za¢ina procistovat zrak, praskajici ¢erné
bublinky blednou, takze uz vidi: vidi Sigrudovu tvar tésné pied
svou vlastni, jeho zjizveny, vétrem o$lehany oblicej zkrouceny
nelitostnou, vitézoslavnou radosti.

sTolik mé tési fekne Sigrud a rozmachne se pésti, ,ze ses mi
kone¢né dostal do rukou.”

*

KdyZ s nim Sigrud skond¢i, otfe si pot z Cela a opte se o zed. Po-
tad jesté lapa po dechu. Byl to jeho prvni skute¢ny boj za vice
nez deset let. Pamatuje si, ze dfiv to byvalo mnohem snazsi.

Jeho pohled putuje po Khadseho roztrzeném rtu a pferaze-
ném nose, zlomeném kotniku a rozseknuté ruce.

Ten chlap zabil Sharu, tika si. Ten chlap zavrazdil desitky lidi
jenom proto, aby zavrazdil i ji.

Ale pfesto — pro¢ nema lep$i pocit z toho, co déla? Pro¢ si
to vic neuziva?

Nezapominej na to, co ti vzal. Nezapominej na to, co jsi ztratil.

Pro Sigruda je to stara taktika preziti: prekovat zal v kompas
a nechat se jim vést vpred.

Se zasténanim si dfepne, sebere Khadseho ze zemé a prehodi
si ho pfes rameno. Vybelha se po schodech zpatky nahoru a pak



se propléta utrobami skladi$té, sestupuje do nizsich pater, kde
to pachne po uhli a krvi. Jednou musi ptekrocit rostouci kaluz
krve z mrtvoly leZici ve tmé; uz skoro zapomnél, Ze v téch mis-
tech nékoho zabil. Schvalné pak projde hromadkou koksového
prachu, aby jeho $lépéje nebyly moc krvavé.

Vyjde ze skladi$té a odnese Khadseho bezvladné télo k ukra-
denému automobilu, rozhrkané rezavé kraksné, jejiz reflektory
pfijizdé samy od sebe zhasinaji a zase se rozsvéceji. Otevie kufr
a neSetrné do néj Khadseho hodi. Chlap dopadne na montazni
paku na dné a zasténa bolesti.

Sigrud zabouchne kufr. NeZ nastoupi do auta, na chvili se
zarazi. Pfejizdi pohledem po $iroké betonové plose, nasloucha,
pfemysli. Nevi pro¢, ale nedokaze se zbavit dojmu, Ze tam pied
malou chvilkou nékdo stal.

Vleze si dovnitf a nastartuje. Automobil se s poblikavanim
reflektort rozjede. Sigrud pro jistotu vyrazi jinym smérem, nez
odkud ptijel. Sotva $lapne na plyn, kuzel svétla z reflektorti pre-
létne po rakosi u vodniho kanalu.

Sigrud dupne na brzdu. Auto se zaskfipénim zastavi.

Sedi na sedadle fidi¢e a mZoura skrz ¢elni sklo, naceZ zase
pomalu vyleze. Motor necha bézet, poblikavajici reflektory mu
zafi pfes rameno. Kraci ke kanalu. Drolici se beton zahy skon-
¢i, vysttida ho bahnita trava, ktera se svazuje k hustému rako-
si u vody. Sigrud nakloni hlavu a prohlédne si dlouhé, vysoké
stonky.

V jednom misté je jich spousta ohnuta. Sto¢i pohled k zemi
a v bahnité travé spatii otisky chodidel. Cerstvé a pomérné
malé — ale ne tak malé, aby patfily ditéti. Mohly by ovSem pa-
trit dospivajicimu ¢lovéku.

Nékdo mé sledoval, pomysli si.

Vyhlédne na kanal. Ma podezieni, Ze pozorovatel je po-
tad jesté nablizku, kr¢i se nékde v rakosi. Kdyby chtél Sigruda
pfepadnout, pravé ted by mél dobrou ptilezitost — Sigrud je
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zadychany a Khadse v bezvédomi. Ze tmy by mohl snadno vy-
stfelit. Nic takového se vSak nestane.

Sigrud zamrudi. KdyZ se vrati k automobilu, rozhodne se
pridrzet se svého ptivodniho planu: odvézt Khadseho do svého
bezpeéného tkrytu. Musi tam v8ak provést nékolik tprav, je-
nom pro pripad, Ze by se vyskytla néjaka pfekvapeni.

Je moc dobre, pomysli si, kdyZ otevie dvifka automobilu,
Ze jsem vzal dost vybushin.
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